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Az utasforgalomra vonatkozo vam- és egyéb szabalyok

A Nemzeti Ado- és Vamhivatal jelen kiadvanyaban hasznos informa-
ciokkal kivan szolgalni azoknak, akik turistaként utaznak az Eurdpai
Unidn beliil, vagy nem unids allambal (harmadik orszag) az Eurdpai
Unié valamely orszagéba.

Eurdpai Union beliil utazokra vonatkozo szabalyok

Az Eurdpai Unid szabalyai biztositjak
az aruk szabad mozgasat a tagalla-
mok kozott. Ez azt jelenti, hogy Ma-
gyarorszagrol egy masik tagallamba
torténd arukivitelhez, illetve onnan
Magyarorszagra torténd arubehoza-
talhoz nem kapcsolddik vameljaras.
Az utazas soran magancélra (szemé-
lyes hasznélatra, ajandékba) vasa-
rolt, nem kereskedelmi jellegii aruk
kivitele, behozatala nincs korlatozva.
Vannak azonban bizonyos aruk (pél-
daul kedvteléshdl tartott allatok, va-
daszfegyverek, alkohol, dohanyter-
mék, kabitdszer-tartalmd gydgysze-
rek sth.), amelyek Eurdpai Union be-
liili szallitasa korlatozasokhoz, illetve
specialis engedélyekhez kotott.

Ezen termékekrdl, szabalyokrdl kiilon fejezethen adunk tajékoztatast.

Az Europai Unidn kiviilrél (harmadik orszaghol)
Magyarorszaara érkezokre vonatkozo szabalyok

Harmadik orszaghol érkezd utasok személyi poggyaszaban lévé alab-
bi aruk hozhatdk be vam- és adémentesen:

Alkoholtermékek és alkoholt tartalmazoé italok (kizardlag a 17.

életéviiket betoltott utasok esetén) legfeljebb

- 4 liter sz6ldbor

- 16 liter sor

- 1liter 22 térfogatszazaléknal nagyohb alkoholtartalmi alkoholter-
mék vagy legalabb 80 térfogatszazalék alkoholtartalmd nem dena-
turalt alkoholtermék, vagy

- 2 liter 22 térfogatszazaléknal nem nagyobb alkoholtartalma alko-

holtermék, koztes alkoholtermék, pezsgd vagy egyéb hor
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Dohanytermékek (kizardlag a 17. életéviiket betdltott utasok ese-
tén) legfeljebb

Légi utasok Légi utasoktdl eltérd utasok

- 200 db cigaretta vagy - 40 db cigaretta vagy

- 100 db szivarka (darabonként 3 | - 20 db szivarka (darabonként 3
grammnal nem nagyobb témegi) | grammnal nem nagyobb tomeg)
vagy vagy

- 50 db szivar vagy - 10 db szivar vagy

- 250 gramm fogyasztasi dohany | - 50 gramm fogyasztasi dohany

A dohany- és alkoholtermékekre (kivéve a szdldbor és a sor) vonatko-
z0an a torvény a mennyiséghataron tdl tovabbi feltételt hataroz meg
olyan formaban, hogy ezen termékeknél a fentiekben meghatarozott
mennyiségi korlatok kiilon-kiilon jelentik az adomentességi értékha-
tar 100 szazalékat. A dohany-, illetve az alkoholtermék esetén a
meghatdrozott mennyiséghatarok szazalékos részaranyainak egyiit-
tes dsszege azonban nem haladhatja meg a 100 szazalékot.

Ez a gyakorlathan azt jelenti, hogy ha a |égi utastdl eltérd utas behoz
40 szal cigarettat, (gy vam- és adomentesség csak ezen mennyiségre
adhato, a tovabbi dohanytermékekre (szivarka, szivar, fogyasztasi
dohéany) vam- és adomentesség mar nem adhaté.

Amennyiben 20 szal cigarettat (mennyiséghatar 50 szazaléka) hoz
be, ligy vam- és addmentesen behozhat még 5 db szivart, vagy 10 db
szivarkat, vagy 25 gramm fogyasztasi dohanyt (mennyiséghatar to-
vabbi b0 szazaléka).

Egyéb aruk
A fenti drukon tdl 300 EUR (88 000 forint), illetve légi forgalomban
430 EUR (127 000 forint) értékhatarig hozhatd be aru vam- és ado-
mentesen.
A 15 év alatti utasok 150 EUR (44 000 forint) értékhatarig hozhatnak
be - az utazasi forgalomtal fiiggetleniil - arut vam- és adémentesen.

A vam- és adomentesséq tovabbi feltétele, hogy a behozatal

- alkalmi jellegu legyen (olyan behozatal, amely ésszer( iddn belil
nem egy sorozat részeként valdsul meg), és

- kizardlag az utas vagy annak csaladtagjai személyes hasznalatara
vagy ajandék céljara szant arucikkekhdl all, és

- amelyek jellege és mennyisége nem lehet olyan, ami kereskedelmi
céli behozatalra utal.

Ha a vammentesség barmely feliétele nem teljesiil, tigy a
behozatalra csak a vam és adok (altaldnos foraalmi ado,
jovedeéki ado stb.) megfizetését kivetoen lkertilhet sor!

A vammentesség jogszeri igénybevételét a vimhatosag fokozottan

ellendrzi!
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» Uzemanyag

Behozatali vamoktdl mentesen hozhatd be (kizardlag a 17. életéviiket

betdltott utasok esetén) a kozosség vamteriiletére belépd magan- és
kereskedelmi gépjarm(ivek és motorkerékparok, valamint kiilonleges
konténerek szabvanyos tartalyaiban Iévd iizemanyag.

Behozatali vamoktdl mentesen hozhaté be tovabba a magangépjar-

miivek és motorkerékparok P —
hordozhaté  tartalyaiban
szallitott,  jarmiivenként
legfeljebb 10 liter {izem-
anyag, amely nem sérti az
iizemanyag hirtoklasardl
és szallitasarol sz6l6 nem-
zeti rendelkezéseket.

Vammentességhez kap-
csolodo korlatozas alap-
jan a vammentesen behozott iizemanyag nem hasznalhaté mas
jarmiiben, mint amelyben azt behoztak, abbol a mentességhen
részesiilé személy nem tavolithatja el, és nem tarolhatja, kivéve
annak a jarmiinek a sziikséges javitasi idejére, tovabba nem
ruhazhatja at, sem visszterhesen, sem ingyenesen.

Fentiek be nem tartasa a kérdéses termékre vonatkozé behoza-
tali vam alkalmazasat vonja maga utan a rendelkezés nem telje-
sitésének napjan, az aruk fajtaja alapjan alkalmazando vamtétel
és azon a napon az illetékes hatosagok altal megallapitott vagy
elfogadott vamérték alapjan.

Amennyiben behozatali vam kiszabasara keriil sor, 1gy nemzeti ado-
fizetési kitelezettség is keletkezik.

Egyes termékek Eurdpai Unioba, illetve harmadik
orszagba tortend kivitelére, azokbol torténd
behozataldra vonatkozd speciélis szabélyok

Elelmiszer

Altalanosségban elmondhatd, hogy harmadik orszaghdl (nem EU-
tagorszaghol) Magyarorszagra torténd visszautazasunk soran lehetd-
leg ne hozzunk magunkkal nyers hdst, hentesarut, hdstartalma élel-
miszert, tej- és tejtartalmd terméket (konnyen romlandé élelmiszer),
mivel ezek behozatala csak a vonatkozd szigor( szabalyok és allator-
vosi ellendrzések betartasaval engedélyezett.

Kiutazaskor - utazas idejére dsszekészitett clelmiszercsomagban -
szintén nem ajanlatos magunkkal vinni ezen termékeket, mivel azok
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harmadik orszagba tdrténd bevitele altalaban tilos, illetve szigord
feltételekhez kotott (az egyes orszagok erre vonatkozo szabalyairol
az illetékes magyarorszagi diploméciai képviseletek tudnak felvilago-
sitast adni.)

Barmikor lehetnek tovabba olyan termékek, melyek - az utébbi iddk-
ben eléfordult kiilonhozd, allatok altal terjesztett betegségek terjedé-
sének megakadalyozasa érdekében - ideiglenesen igynevezett bevi-
teli/kiviteli tiltd listara keriilnek.

Erdemes tehat az utazas el6tt az aktudlis szabalyokrdl érdekigdni.
Amennyiben nem unids allampolgar harmadik orszaghdl érkezik Ma-
gyarorszagra, Ugy 0 is - orszagoktol fiiggden - csak a vonatkozo
szigorti szabalyok és allatorvosi ellendrzések betartasaval hozhatja
be a fentiekben részletezett konnyen romlandé élelmiszereket.
Amennyiben az utazé az Eurdpai Unid tagorszagaibdl érkezik Magyar-
orszagra, gy az élelmiszer-behozatalt esetlegesen érinté korlatoza-
sok kérdésében a Vidékfejlesztési Minisztériumhoz, a kozegészség-
ligy vonatkozasaban pedig .

a Nemzeti Eréforras Mi-
nisztériumhoz javasolt for-
dulni.

Amennyiben az utazé
célorszaga az Eurdpai Uni6
valamelyik tagallama, gy
az egyes orszagok erre vo-
natkozo szabalyairdl is az
illetékes  magyarorszagi
diplomaciai  képviseletek
tudnak felvilagositast adni.

Gyogyszerek
Az Eurdpai Union beliil vald utazas soran a tagallamok allampolgarai,
amennyiben folyamatos gydgyszeres kezelésben részesiilnek - az
utazas id6tartalmaval 0sszhangban - a kezelGorvos altal el6irt meny-
nyiségl gyogyszert vihetik magukkal.
Ehhez célszerii orvosi igazolast (,lgazolas gydgyszerkészitmények
birtoklasara kezelés alatt 4ll6 utazok szamara”) beszerezni, mely
igazolas nyomtatvanya, valamint a sziikséges tovabbi informacick a
JJajékoztato kiilfoldi utazas soran a gyogykezeléshez sziikséges gyogy-
szerek kivitelének igazolasaral” cimmel az Allami Népegészségiigyi és
Tisztiorvosi Szolgélat honlapjan a Gyogyszerellatas feliigyelete/
Gyadgyszerek és utazas elérhetdség alatt talalhatd.
Harmadik orszagha valo utazasunk soran is jellemzden ez a szabaly
érvényesiil (az egyes harmadik orszagok erre vonatkozd szabalyairol
az illetékes magyarorszagi diploméciai képviseletek tudnak felvilago-
sitast adni).
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J A kabitészerek és pszichotrop
készitmények (nyugtatok, élénki-
ték, hallucinogének) Eurdpai Uni-
oba, illetve harmadik orszagha
valo kivitele kiilon engedélyezési
kotelezettség ala tartozik (ezzel
kapcsolatban az Egészségiigyi
Engedélyezési és Kozigazgatasi
Hivatal Kabitdszeriigyi Féosztaly
ad hévebb felvilagositast).
Amennyiben nem unids allampolgar harmadik orszaghdl érkezik Ma-
gyarorszagra, Ugy a betegsége kezelésére az orvos altal igazolt
gydgyszereket behozhatja olyan mennyiséghen, amely az itt tartdzko-
désa idejére indokolt.

Haziallatok
Hazi kedvenceket (kutya, macska, vadaszgorény) az Eurdpai Union
beliili utazés sordn a tagéllamok é&llampolgérai allatitlevéllel (pet
passport) vihetik magukkal. Az allatitlevelet a lakéhely szerint illeté-
kes dllatorvos adja ki, amennyiben az éllat rendelkezik a sziikséges
véddoltasokkal, és azonositasa tetovalassal vagy mikrochippel meg-
oldott (egyes unids orszagokba kizardlag csak mikrochippel lehet az
allatot bevinni).
Hazi kedvenccel vald utazas el6tt mindenképpen javasolt felkeresni a
lakdhely szerint illetékes allatorvost.
Hazi kedvenciinkkel harmadik orszagha vald utazasunk soran az adott
orszag erre vonatkozo szabalyairdl az illetékes magyarorszagi diplo-
maciai képviseletek tudnak felvilagositast adni.
Amennyiben nem unids allampolgar harmadik orszaghdl érkezik Ma-
gyarorszagra, gy hazi kedvencének egyedi azonositassal (tetovalas
vagy mikrochip), a sziikséges véddoltasokkal, egyszeri beutazasra
sz6ld allatorvosi bizonyitvannyal, illetve egyes esetekben allatitle-
véllel kell rendelkeznie.

Vadaszati, sporicelu fegyverek

A vadaszati és sportcelii fegyverek az Eurépai Union beliil - valamint
az Eurdpai Unidbol torténd kilépés/belépés esetén is - eurdpai l6fegy-
vertartasi engedéllyel szallithatdak. Harmadik orszagha vald bevite-
liikkel kapcsolatos szabalyokrdl az illetékes magyarorszagi diploma-
ciai képviseletek tudnak felvilagositast adni.

Az Eurdpai Uni6 valamely tagallamaban lakdhellyel nem rendelkezé
személy harmadik orszagbdl torténd hatardtlépése alkalmaval a
vamhatdsag képviseldje altal kiadott - igazgatasi szolgaltatasi dijko-
teles - fegyver- és l6szerkisérd igazolas alapjan jogosult l6fegyverét
a hozza tartozo loszerrel egyiitt vadaszatra, sportiovéversenyre be-
hozni, kivinni, illetve az orszag teriiletén atszallitani, ha a Magyaror-
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szag teriiletén tervezett tartozkodasa a 90 napot nem haladja meg.
A vadaszaton vald részvételt hitelt érdemlden a vadésztatast szerve-
z6 meghivdlevelével, valamint vadaszati engedéllyel sziikséges iga-
zolni.

A Magyarorszagon nyilvantartasha vett sportegyesiilet sportlovdje
részére a sportldfegyver és ldszer kivitelére vonatkozo jogosultsagot
az orszagos sportagi szakszovetség igazolja a fegyverkiviteli enge-
déllyel, valamint a versenyzési engedéllyel.

A sportlovészeten vald részvétel hitelt érdemlden igazolhatd,
amennyiben rendelkezésre all a Magyar Sportlovo Szovetség altal
kiadott engedély, valamint a sportversenyt rendezd szervezet meg-
hivélevele.

A Magyar Sportlévé Szovetség altal kiadott igazolast, valamint a
meghivolevelet a Magyarorszag teriiletére vald belépte-
tés/kiléptetés soran és az orszag teriiletén valo atszal-
litas esetén is vizsgalni kell.
Vasarlas esetén a renddr-
ség altal kibocsatott
megszerzési engedély bir-
tokaban vésarolt fegyver hozhatd be az EU
teriiletére. Az onvédelmi célra vald behozatalt a
varhato beutazas, illetve atutazas helye szerint ille-
tékes megyei (budapesti) renddr-fokapitanysag enge-
délyezheti.

Jovedeéki termékek
A gazdasagi tevékenységet nem folytatd természetes személy altal
mas tagallamban szabad forgalomba bocsatott és ott magancélra
megvasarolt, birtokolt, kozvetleniil a természetes személy altal bel-
foldre hehozott jovedéki termék belféldon adomentes.
Annak megitéléséhez, hogy az utas altal belfdldre behozott, illetve
belfldral kivitt jovedéki termék magancéld
vagy gazdasagi céli beszerzést, felhaszné-
last szolgal-e, a vamhatésag az alabbiakat
egyiittesen vizsgalja:
a jovedéki termék tulajdonosa az adott
jovedeéki termékkel gazdasagi tevékenyseé-
get folytatd gazdalkodd szervezet-e;
- a birtokban tartas indoka;
- a széllitds mddja, a birtokban tartas, illet-
ve tarolas helye;
- ajovedéki termék bizonylatai (eredetének
igazolasa);
- ajovedéki termék jellege, mennyisége, az
utobbi esetében tekintettel a jovedékiado-
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torvényben meghatarozott kereske-
delmi mennyiségekre (a folyékony
tiizelé-, flitdanyagok, valamint az
iizemanyag kivételével).

A jovedékiadé-torvény alkalmazasaban

kereskedelmi mennyiségiinek:

- acigaretta 800 darabot,

- aszivar 200 darabot, a szivarka 400
darabot,

- a fogyasztasi dohany 1000 gram-
mot,

- asor 110 litert,

- akoztes alkoholtermék 20 litert,

- az alkoholtermék 10 litert,

- a hor és pezsgd egyiittesen 90 litert
(ebbdl pezsgd legfeliebb 60 liter)
meghaladé mennyisége mindsiil.

A folyékony tiizeld-, fitdanyagok, valamint a 10 liter mennyiséget

meghalado izemanyag, amelyet nem a jarm(i izemanyagtartalyaban

szdllitanak, nem mindsiilhetnek gazdasagi tevékenységet nem folyta-

16 természetes személy magancéld beszerzésének.

Afenti jovedéki termékek harmadik orszagba vald bevitelével kapcso-

latos szabalyokrol az illetékes magyarorszagi diplomaciai képvisele-

tek tudnak felvilagositast adni. Altalanossagban elmondhatd, hogy a

gépkocsi szabvanyos iizemanyagtartalyaban lévd izemanyagot, va-

lamint néhany doboz cigarettat (maximum 1 karton) harmadik orsza-
gokba vdmmentesen lehet bevinni.

Harmadik orszagbadl (nem EU-tagorszaghdl) Magyarorszagra az utas

(fiiggetleniil az allampolgarsagatol) ,az Eurépai Union kiviilrél (har-

madik orszaghol) Magyarorszagra érkezékre vonatkozd szabalyok”

cim fejezetnél meghatarozott mennyiségi jovedéki terméket hozhat-
ja be vam- és addémentesen.

Kulturalis javak
A kulturalis javak harmadik orszagba, illetve az Eurépai Unidba vald
kiviteléhez a Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal 4ltal kiallitott enge-
dély sziikséges. A témdval kapcsolatban részletes tajékoztato talal-
haté a Kulturalis Orokségvedelmi Hivatal honlapjan: www.koh.hu.

Készpénz-bejelentési kotelezettséqg az Eurdpai Unio
kiilso hatarain

Minden olyan, az Eurdpai Unidba belépd vagy az Eurdpai Uniét elhagyo
utas, akinél 10 000 eurd vagy azt meghaladd dsszeg(i készpénz (akar
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kiilonbdzé pénznemekben), vagy ennek megfeleld dsszérték, készpénz-
helyettesitd eszkoz (értékpapir, kotvény, részvény, utazasi csekk sth.)
van, a vdmhatdsagnak kételes errdl irdshan nyilatkozatot tenni.
A nyilatkozat a http://ec.europa.eu/
eucashcontrols oldalrdl letdlthetd.

A nyilatkozatot anndl a vdmhatdsagnal
(vagy egyéb illetékes hatdsagnal) kell
megtenni, illetve benyujtani, ahol az
utas belépett az Eurdpai Unidba, vagy
ahol elhagyta azt.

Az Eurdpai Unid néhany tagallamaban
emellett léteznek kiilon ellendrzési és
nyilatkozattételi eldirasok a kozosségen
belilli készpénzforgalomra. Errdl érde-
mes tajékozodni az utazas soran érintett
orszagok magyarorszagi diplomaciai
képviseletein.

Az Eurdpai Unio teriletérol kiilfoldi utas altal kivitt
termék afamentes értékesitése

Altalanos forgalmi adé aldl mentes a kiilfdldi utas altal vasérolt ter-
mék, ha azt (tipoggyaszanak részeként a kozosség teriiletérdl kiszal-
litja. Az adomentes értékesités feltételei:

- az utas, illetve meghizottja a terméket hasznalatbavétel nélkiil
harmadik orszagba kiszéllitja, és ezt a tényt a vamhatdsag az érté-
kesitést végzo altal az utas részére kiallitott adé-visszaigényld la-
pon igazolja,

- atermeket a vasarlas napjatol szamitott 90 napon beliil kiszallitjak
az Eurdpai Unio teriiletérdl,

- a termekértékesités - addval szamitott - dsszellenértéke megha-
ladja a 175 eurdt (52 000 forint).

Kiilféldi utas az a természetes személy, aki az Eurdpai Unid egyetlen

tagallamanak sem allampolgara, és nem jogosult az unié egyetlen

tagallamaban sem &llandd tartdzkodasra, tovabba aki az unié vala-
mely tagallamanak allampolgara ugyan, de lakohelye az unio teriile-
tén kivil van.

Lakéhelynek mindsiil az a tartds, ott lakdsra szolgald hely, amellyel a

természetes személy személyes és gazdasagi kapcsolatai a legszoro-

sabbak. Az utasnak érvényes (ti okménnyal vagy személye azonosi-
tasara szolgald egyéb, Magyarorszag altal elismert érvényes kozok-
irattal kell rendelkeznie.

Az utasnak kilépéskor személyazonossaga igazoldsa mellett be kell

mutatnia a megvasarolt terméket, valamint az adé-visszaigénylé lapot

(két példanyban), tovabba a szamla eredeti példanyat. Az add-vissza-
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| igényld lapon és a szamlan szereplé adatoknak meg kell egyezniiik az
(iti okmanyban szerepld személyes adatokkal. Az add-visszaigényld lap
csak egy darab szamlanak a termékeértékesitésre vonatkozo adatait
tartalmazhatja tigy, hogy azoknak egyezniiik kell a szamla adataival.
A vamhatésag az adé-visszaigényld lapot csak az utas kérelmére, a
termék harmadik orszagba valo kiszallitdsakor igazolhatja.
Az add-visszaigényld lap hasznalata kotelezd, melyet a termék meg-
vasarlasakor a szamla kibocsatdja allit ki harom példanyban, és ebbdl

két eredetit ad 4t a vevdnek. A vamhatdsag a kilépés igazolasat ko-
vetden az add-visszaigényld lap egy példanyat bevonja, a masikat
visszaadja a kiilfoldi utasnak.

Amennyiben az utas Magyarorszagot nem harmadik orszag felé
hagyja el (példaul Bécsbe utazik, majd onnan repiildgéppel tér vissza
az Eurdpai Unidn kiviili lakéhelyére), annak igazolasat, hogy az arut
az unio teriiletérdl kiszallitottak, az Eurdpai Uniobol vald kilépéskor
kell kérni (a példa esetében a bécsi repiildtéren).

Az ado visszatérittetését a termék értékesitdjénél személyesen a
kiitfdldi utas, illetéleg a nevében és képviseletében eljaré meghatal-
mazottja inditvanyozhatja. Abban az esethen, ha a kiilfoldi utas sze-
mélyesen jar el, kdteles (ti okmanyat bemutatni, ha nem személyesen
jar el, a nevében és képviseletében eljaronak csatolnia kell a nevére
sz616 irdsos meghatalmazast.

Az add visszatérittetése érdekében a kiilfdldi utas, illetdleg meghatal-
mazottja a termék értékesitdjének atadja az adé-visszaigényld lap
vamhatdsag altal zaradékolt és lebélyegzett elsé példanyat, tovabba
bemutatja a termékeértckesfiés teljesitését tandsitd szamla eredeti
példanyat.

A visszatéritett add forintban illeti meg a kiilfoldi utast, amelyet
készpénzhen kell a termék értekesitdjének kifizetnie.

Tovabbi informaciok a Nemzeti Adé- és VAmhivatal internetes olda-
1an, a http://nav.gov.hu cimen talalhatdk, vagy kérdéseire a belfold-
rél helyi tarifaval hivhatd 06-40-FINANC (06-40-346-262) szdmon
kaphat vélaszokat.
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Customs and Other Rules Applying to Passenger
Traffic

This booklet of the National Tax and Customs Administration of
Hungary provides useful information for tourists travelling within the
European Union or travelling from a non-community country (third
country) to any member state of the European Union.

A

Rules applying to passengers travelling within the
European Union

The regulations of the European Union ensure the free movement of
goods between member states. This means that no customs procedu-
res are required for exporting goods from Hungary to another member
state and/or for importing goods from a member state to Hungary.
The export and import of goods purchased for non-commercial pur-
poses (for personal use I

or as gifts) while travel-
ling is not restricted.
However, the transport
of certain goods (such
as: pets, hunting weap-
ons, alcohol and tobac-
co products, medicines
containing drugs, etc.)
within the European - :
Union is subject to restrictions and/or to special permissions.
Such goods and rules shall be discussed in a separate section.

Rules applying to travellers arriving to Hungary from
countries outsice the European Union (from third
countries)

Passengers arriving from third countries may import the following
goods in their personal luggage to Hungary without incurring cus-
toms duty and taxes:

Alcohol products and alcoholic beverages (applicable to passen-

gers over the age of 17 only) - maximum

- 4 litres of grape wine

- 16 litres of beer

- 1 litre of alcohol products of more than 22 per cent of alcohol by
volume or of non-denatured alcohol products containing not less
than 80 per cent of alcohol by volume, or
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- 2 litres of alcohol products, intermediate alcohol products, spar-
kling wine or other wine containing not more than 22 per cent of
alcohol by volume

Tobacco products (applicable to passengers over the age of 17 only)

. Passengers other than air
Air passengers
passengers

- 200 pieces of cigarettes, or - 40 pieces of cigarettes, or

- 100 pieces of cigarillos (not - 20 pieces of cigarillos (not
exceeding 3 grams per piece in exceeding 3 grams per piece
weight), or in weight), or

- 50 pieces of cigars, or - 10 pieces of cigars, or

- 250 grams of tobacco for - 50 grams of tobacco for
consumption consumption

In addition to the quantity limits, the law
stipulates a further condition for tobacco
and alcohol products (other than grape
wine and beer), i.e. the quantity limits
specified for such products above repre-
sent 100% of the tax exemption limit for
each and every product separately. How-
ever, the total of the percentage parts of
the specified quantity limits for tobacco
and alcohol products shall not exceed
100%.

In practical terms, this means that if a
passenger travelling by any means
other than by air imports 40 pieces of
cigarettes, the customs duty and tax
exemption shall he applicable to this quantity only, and no further
customs duty and tax exemption shall be provided for further tobacco
products (cigarillos, cigars, tobacco for consumption).

If the passenger imports 20 pieces of cigarettes (i.e. 50% of the
quantity limit), he/she shail be entitled to import a further 5 pieces
of cigars or 10 pieces of cigarillos or 25 grams of tobacco for con-
sumption (for the remaining 50% of the quantity limit) without incur-
ring customs duty and taxes.

N

Other items
In addition to the above goods, passengers are exempt from customs
duty and taxes for goods imported up to the value of EUR 300 (HUF
88,000), while up to the value of EUR 430 (HUF 127,000) if travelling
by air.
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Persons up to the age of 15 are exempt from customs duty and taxes
for goods imported up to the value of EUR 150 (HUF 44,000), irre-
spective of the means of transport.

Further conditions necessary for the customs duty and tax ex-

emption: ¢

- the import must be occasional (the import must not be part of a
series of imports within a reasonable period of time), and

- the import may include only goods acquired for the own use of the
passenger and his/her family members, or intended as gifts, and

- the nature and quantity of goods imported may not imply an import
for commercial purposes.

If any of the pre-conditions of the customs duty exemption is
missing, the import shall be subject to the payment of
customs duty and taxes (VAT, excise tax, etc.).

The customs authorities shall pay particular attention to control-

ling the lawful use of the duty-free limit.

Motor fuel

The volume of motor fuel in the standard fuel tank of private and
commercial vehicles and motorcycles, as well as special containers
entering the customs territory of the Community shall be imported
without incurring import customs duties (applicable to passengers
over the age of 17 only).

Afurther volume of motor fuel not exceeding 10 litres per vehicle may
be imported without incurring import customs duties in the portable
fuel tank of private vehicles and motorcycles, which does not violate
the national laws and regulations regarding the possession and
transport of fuel.

Following from the limitations relating to the exemption from
customs duties, the motor fuel imported free from customs du-
ties shall not be used in vehicles other than the vehicle in which
the fuel has been imported, the person enjoying the exemption
shall not remove the fuel from such vehicle and shall not store
it, save for the period of repair of the same vehicle, if necessary,
and further, he/she shall not convey such fuel to anybody else
either for a valuable consideraticn or free of charge.
Non-compliance with the above provision shall result in the ap-
plication of import customs duties on the day of the non-compli-
ance with the provision, based on the customs duty rate appli-
cable to the types of goods, and on the customs value estab-
lished or accepted by the competent authorities on that particu-
lar day.
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Should an import customs duty be imposed, a national tax payment
obligation shall also be incurred.

Special rules applying to the export and import of
certain goods to/from the European Union and to/
from third countries, respectively

Food
Generally speaking, if possible, you
should not take along raw meat, proc-
essed meat products, any food con-
taining meat, milk and dairy products
(perishable food products) when re-
turning from a third country (not a
member state of the EU) to Hungary,
as their import is allowed only on
condition that the relevant rigorous
rules and veterinary controls are com-
plied with.
When leaving Hungary, you are ad-
vised not to add the above products to
your food parcel prepared for your
travel, as their import into third coun-
tries, in general, is either prohibited or
subject to strict conditions (you may
obtain information on the relevant
rules of the individual countries at
their competent diplomatic services in Hungary).
In addition to these products, there may be, at any time, other goods
included in the so-called temporary export/import ban lists in order
to prevent the proliferation of specific diseases spread by animals
that have been occurring lately.
It is recommended that you ask for information about current rules
before your trip.
A non-community citizen entering Hungary from a third country may
also bring in the above-mentioned perishable food products, depend-
ing on countries, only on condition that the relevant rigorous rules
and veterinary controls are adhered to.
Travellers entering Hungary from an EU member state are advised to
contact the Ministry of Rural Development to enquire about any pos-
sible limitations of food imports, and the Ministry of National Re-
sources regarding queries on public health.
Travellers wishing to visit an EU member state as a target country
may obtain information on the relevant rules applicable in each of
those countries at their competent diplomatic services in Hungary.
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Medicines
While travelling within the European Union, citizens of member states
requiring continuous medication may carry the medicines prescribed
by their physician in a quantity that may be needed during the jour-
ney.
Itis considered reasonable to obtain a medical certificate ('Certificate €y 27
for medical preparations carried by travellers” [, /gazolds gyo- . AR
gyszerkészitmények birtoklasara kezelés alatt allo utazok szamara"]) to ¢
support such a status. The relevant form, together with any neces-
sary further information is available under the title /nformation on
providing a certificate for the export of medicines necessary for medical
treatment during travelling abroad’ [, Tajékoztatd kiilfdldi utazas soran
a gyagykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének igazoldsardl"] at
the website of the National Public
Health and Medical Officer Service
under ‘Supervision of Medicine
Supply’/‘Medicines and Travelling’
[Gyagyszerelldtas feligyelete/Gydgy-
szerek és utazas].
When travelling to a third country,
the same rule would typically apply
(you may obtain information on the
relevant rules of the individual
countries at their competent diplo-
matic services in Hungary).
Exporting drugs and psychotropic
preparations (such as sedatives,
stimulants, hallucinogenics) to the
member states of the European Un-
ion and/or to third countries is sub-
ject to a separate licensing procedure (for further information, please
contact the Main Department for Drugs of the Office of Health Au-
thorisation and Administrative Procedures of Hungary).
Non-community citizens entering Hungary from third countries may
bring in the medicinies necessary for their medication as confirmed by
their physician, in quantities that may be justifiably needed during
their stay.

Pets
While travelling within the European Union, citizens of the EU mem-
ber states may take their pets (dogs, cats, ferrets) along by using a
pet passport. The local veterinarian will issue such a pet passport,
provided that the animal has received compulsory vaccination and
has been identified by a tattoo or a microchip implant (certain coun-
tries within the EU do allow pets to enter only if furnished with a
microchip).
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It is always advisable to visit the local
veterinarian before travelling with a pet.
Before travelling to a third country with
your pet, you may obtain information on
the relevant rules of the particular country
at its competent diplomatic service in Hun-
gary.

Non-community citizens entering Hungary
from third countries with their pets are re-
quired to have a unique identification (tat-
too or microchip) in their pets, the neces-
sary vaccination, as well as a single-entry veterinary certificate and/
or, in certain cases, a pet passport.

Hunting and sports weapons
You may transport hunting and sports weapons within the European
Union, as well as on entering/leaving the European Union only on
condition that you have a European Firearms Pass. Relevant informa-
tion on transporting such weapons to third countries is available at
their competent diplomatic services in Hungary.
On entering Hungary from a third country, individuals having no resi-
dence in any member state of the European Union shall be entitled to
import, export or transit through the country their firearms and re-
lated ammunition for the purposes of hunting or sporting events on
the basis of the accompanying certificate for firearms and ammuni-
tion (liable to an administration service fee) issued by the repre-
sentative of the customs authority, provided that their expected pe-
riod of stay within the territory of Hungary does not exceed 90
days.
Participation in a hunting event must be credibly confirmed by pre-
senting the invitation letter of the entity organizing the hunting event,
as well as a hunting permit.
The authorization to export the sports firearms and ammunition of a
sport shooter of any sport club registered in Hungary must be verified
by the relevant national sport federation/association in an arms ex-
port licence and a competition licence.
Participation at the sport sheoting event may be credibly confirmed
by having the licence of the Hungarian Shooting Federation, as well
as the invitation letter of the entity responsible for organizing the
competition.
The licence issued by the Hungarian Shooting Federation and the in-
vitation letter must be checked both on entry to and exit from, as well
as in the case of a transfer through the territory of Hungary.
In the case of a purchase, such weapons may he brought in the terri-
tory of the European Union, which were purchased in possession of
a purchase licence issued by the Police. The import of weapons car-
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ried for self-defence may be licensed by the county (Budapest) Police
Headquarters competent for the expected place of entry and/or
transit.

Excise goods
Such excise goods shall be free from taxes in Hungary, which had q Lz
been released for free circulation, purchased, possessed in another B
member state, and brought to Hungary directly for personal use by €
private individuals not conducting any
business activities.

The customs authority shall check all

of the following conditions together in

order to establish whether the excise
goods brought by the passenger to

Hungary or taken out of the country

serve for a private or business pur-

chase or use:

- whether the owner of the excise
goods is a business operator dealing
in the particular excise goods;

- what the justifications for possess-
ing the excise goods are;

- what the method of transport is,
what the place of possession and/
or storing is; i ;

- what documents exist for the excise goods (certifying origin);

- what the character and the quantities of the excise goods are; with
a special regard here to the commercial quantities defined by the
Excise Act (with the exception of liquid fuel and combustibles, as
well as motor fuel).

Applying the Excise Act, any quantities exceeding the following shall

be considered as commercial quantities:

- 800 pieces of cigarettes,

- 200 pieces of cigars and 400 pieces of cigarillos,

- 1000 grams of tohacco for consumption,

- 110 litres of beer,

- 20 litres of intermediate alcohol products,

- 10 litres of alcohol products,

- 90 litres of wine and sparkling wine together (out of which spar-
kling wine shall not exceed 60 litres).

Liquid fuel and combustibles, as well as motor fuel exceeding the

volume of 10 litres, carried outside the fuel tank of the vehicle shall

not be considered as a purchase for private use of a private individu-

al not conducting any business activities.



www.nhav.gov.hu )

You may obtain information on the relevant rules applicable to the
export of the above excise goods to third countries at their competent
diplomatic services in Hungary. In general, you may take the volume
of fuel in the standard fuel tank of a vehicle, as well as a few packets
of cigarettes (a maximum of 1 carton) to third countries free from
customs duties.

Passengers entering Hungary from a third country (not a member
state of the EU) (irrespective of their citizenship) may bring in such
quantities of excise goods free from customs duties and taxes, which
are defined in section “Rules applying to travellers arriving to Hun-
gary from countries outside the European Union (from third coun-
tries)” above. \

Cultural goods

The export of cultural goods to third countries and/
or to the member states of the European Union re-
quires a permit issued by the National Office of Cul-
tural Heritage of Hungary. Please find detailed infor-
mation about this subject on the website of the Na-
tional Office of Cultural Heritage at http://www.
koh.hu.

Obligation to report cash at the external borders of the
European Union

Any passenger entering or leaving the European Union that holds EUR
10,000 or more in cash (even if in different currencies), or any cash
equivalent instruments (such as securities, bonds, shares, traveller's
chegues, etc.) of the same total value, shall file a written declaration
about this fact to the customs authority.

You can download the declaration from the http://ec.europa.eu/eu-
cashcontrols website.

Such declaration shall be made at or presented to the customs author-
ity (or other competent authority) where the passenger enters or
leaves the European Union.

5 In addition, certain member
states of the European Union
apply further control and dec-
laration rules on cash transac-
tions within the Community. It
is reasonable to obtain infor-
mation about such rules of the
countries visited during the
journey at their competent dip-
lomatic services in Hungary.
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VAT-exempt sale of goods taken by foreign passengers
out of the territory of the European Union

Goods purchased by foreign passengers shall be free from value
added tax if taken out of the territory of the Community as part of 4
their luggage. The following are the conditions of the tax-exempt |
sale: (]
- the passenger or his/her assignee shall take the goods to a third
country without taking such goods into use, and the customs au-
thority shall confirm this condition using the tax refund form issued
by the seller to the passenger,
- the goods shall be taken out of the territory of the European Union
within 90 days from the date of purchase,
- the total value of the goods sold - including taxes - shall exceed
EUR 175 (HUF 52,000).

The term foreign passenger shall refer to any private individual that
is not a citizen of any member state of the European Union and has
no title for permanent stay in any member state of the EU, or, being
a citizen of a member state of the EU, has got his/her residence
outside the territory of the EU.

Residence shall mean any abode serving as a permanent dwelling
place and being in the closest personal and economic relation with
that particular private individual. A passenger shall hold a valid
travel document or any other valid public document suitable for
identification and recognized by Hungary.

When leaving, passengers are required to identify themselves and to
present the purchased goods, as well as the tax refund form (two
copies), and also the original copy of the invoice. All data stated in
the tax refund form and in the invoice shall correspond with the
personal data stated in the travel document of the passenger. Each
tax refund form shall include the sales data of one single invoice only,
and such data shall correspond with the data stated in the invoice.
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The customs authority shall certify the tax refund form only upon
the request of the passenger, when the goods are taken to a third
country.

The use of such tax refund forms is mandatory; the issuer of the in-
voice shall complete the form in three copies when the goods are
purchased and shall provide two original copies to the buyer. Having
confirmed the exit of the passenger, the customs authority retains
one copy of the tax refund form and returns the other copy to the
foreign passenger.

If the passenger leaves Hungary, but not for a third country (for ex-
ample leaves for Vienna to return to his/her residence outside the
European Union by air), he/she should request confirmation of the
export of the relevant goods from the territory of the EU when actu-
ally leaving the European Union (i.e., for the purposes of the above
example, at the Vienna Airport).

A tax refund request may be raised at the seller of the product by the
foreign passenger personally, or via his/her authorized representa-
tive acting on his/her behalf. If the foreign passenger is acting per-
sonally, he/she is obliged to present his/her travel documents, if the
foreign passenger is acting via its authorized representative, the au-
thorized person acting on his/her behalf shall submit a written au-
thorization made out to his/her name.

In order to request a tax refund, the foreign passenger or his/her
authorized representative shall subimit to the seller of the product the
first copy of the tax refund form validated and stamped by the cus-
toms authority, and shall also present the original copy of the invoice
confirming the completion of the particular sales transaction.

The foreign passenger shall be entitled to receive the tax refund in
HUF, which shall be paid by the seller of the product in cash.

For further information, please visit the welsite of the National Tax
and Customs Administration of Hungary at http://nav.gov.hu or call
06-40-FINANC (06-40-346-262) at local telephone rates within
Hungary.
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Zoll- und sonstige Bestimmungen beziiglich des
Reiseverkehrs

In dieser Informationsbroschiire des Nationalen Steuer- und Zollamtes
finden Reisende, die als Tourist innerhalb der Europaischen Union oder
aus einem Nicht-EU-Staat (Drittland) in einen der Mitgliedstaaten der
Europaischen Union reisen, wichtige und niitzliche Informationen.

Regeln fiir Reisende innerhalb der Européischen Union

Durch die Regeln der Européischen Union ist der freie Warenverkehr
zwischen den einzelnen Mitgliedstaaten gesichert. Dies bedeutet,
dass mit der Ausfuhr von Waren aus Ungarn in einen anderen Mit-
gliedstaat, bzw. mit der Einfuhr von Waren aus einem Mitgliedstaat
nach Ungarn kein Zollverfahren verbunden |st
Die Ausfuhr und Einfuhr
der wahrend der Reise fiir
die private Verwendung
(Eigenbedarf, ~Geschenk)
gekauften, nicht zum Han-
del bestimmten Waren un-
terliegen meistens keinen
Beschrankungen. Es gibt
jedoch bestimmte Waren
(z. B. als Hobby gehaltene
Haustiere, Jagdwaffen, Al ¥ -
kohol, Tabakwaren, Medikamente mit Drogenlnhaltsstoffen Usw.),
deren Beforderung innerhalb der Europaischen Union Beschrankun-
gen unterliegt, bzw. an Sondergenehmigungen gebunden ist.
Beziiglich dieser Waren und Regeln werden Sie in einem gesonderten
Kapitel informiert.

Regeln fir Reisende aus einem Land auBerhalb der
Europaischen Union (aus einem Drittland) nach Ungarn

Bei der Einreise aus einem Drittiand kdnnen folgende Waren im Rei-

segepack zoll- und steuerfrei eingefiihr werden:

Héchstmenge von Alkohol und alkoholischen Getrdnken (aus-

schlieRlich bei Reisenden ab einem Alter von 17 Jahren)

- 4 Liter Wein aus Weintrauben

- 16 Liter Bier

- 1 Liter Alkohol und alkoholische Getrénke mit einem Alkoholgehalt
von mehr als 22 Volumenprozent oder unvergallte Alkoholprodukte
mit einem Alkoholgehalt von 80 Volumenprozent oder mehr oder
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- 2 Liter Alkohol und alkoholische Getranke, Alkoholzwischenpro-
dukte, Schaumwein oder sonstige Weine mit einem Alkoholgehalt
von 22 Volumenprozent oder weniger

Hdchstmenge von Tabakwaren (ausschlieRlich bei Reisenden ab ei-
nem Alter von 17 Jahren)

Flugrelsende Sonstige (von Flugreisenden
abweichende) Reisende

- 200 Stiick Zigaretten oder - 40 Stiick Zigaretten oder

- 100 Stiick Zigarillos (mit einem | - 20 Stiick Zigarillos (mit einem
Gewicht von 3 Gramm oder we- Gewicht von 3 Gramm oder
niger pro Stiick) oder weniger pro Stiick) oder

- 50 Stiick Zigarren oder - 10 Stiick Zigarren oder

- 250 Gramm Rauchtabak - 50 Gramm Rauchtabak

Beziiglich Tabak- und Alkoholprodukte (mit der Ausnahme von Wein
aus Weintrauben und Bier) enthélt das Gesetz iiber die Freimengen
hinaus weitere Bestimmungen, indem die oben bestimmten Mengen-
beschrénkungen im Falle dieser Produkte jeweils einzeln 100 Prozent
der Freimenge bedeuten. Bei Tabakwaren, bzw. alkoholischen Getran-
ken darf die Zusammenrechnung der prozentualen Anteile von den
einzeln bestimmten Freigrenzen 100 Prozent nicht {iberschreiten.

In der Praxis bedeutet die obige Regelung, dass die Abgabenfreiheit,
falls ein Nicht-Flugreisender aus Zigaretten 40 Stiick einfiihrt, nur fiir
diese Menge gewahrt werden kann, weitere Tabakwaren (Zigarillos,
Zigarren, Rauchtabak) konnen nicht mehr abgabenfrei eingefiihrt
werden.

Falls 20 (Stiick) Zigaretten eingefiihrt werden (dies betragt 50 % der
Freimenge), konnen noch 5 (Stiick) Zigarren oder 10 (Stiick) Zigaril-
los oder 25 Gramm Rauchtabak abgabenfrei eingefiihrt werden
(weitere 50 % der Freimenge).

Andere Waren

Uber die 0.a. Waren hinaus kannen Waren his zu einem Warenwert
von insgesamt 300 EUR (HUF 88.00,00), von Flugreisenden his zu
einem Warenwert von insgesamt 430 EUR (HUF 127.000,00) zoll-
und steuerfrei eingefiilirt werden.

Reisende unter 15 Jahren diirfen - unabhéngig vom Reiseverkehr -
Waren bis zu einem Warenwert von insgesamt 150 EUR (HUF
44.000,00) zoll- und steuerfrei einfiiliren.

Weitere Voraussetzungen fiir die Abgabenfreiheit sind, dass die

Einfuhr

- Gelegenheitscharakter hat (Einfuhr, die innerhalb einer rationalen
Zeitperiode nicht als Teil einer Serie erfolgt) und
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- ausschlieRlich aus Waren besteht, die fiir den personlichen Ge-
oder Verbrauch der Reisenden oder fiir ihre Angehdrigen oder als
Geschenk bestimmt sind, und

- die aufgrund ihrer Merkmale und Menge nicht auf eine Einfuhr zu
gewerblichen Zwecken hindeuten.

Wenn eine der Voraussetzungen fiir die Abgabenfreiheit nicht
erfiillt wird, kann die Einfuhr der Waren erst nach der
Entrichtung der Abgaben (allgemeine Umsatzsteuer,
Verbrauchsteuer usw.) erfolgen!

Die rechtmaRige Inanspruchnahme der Zollfreigrenzen wird durch die

Zollbehdrde intensiv kontrolliert!

Kraftstoff

Einfuhrabgabenfrei kann Kraftstoff,
der sich bei der Einreise ins Zollgebiet
der Gemeinschaft in dem vom Her-
steller standardméBig eingebauten
Hauptbehlter eines privaten und ge-
werblichen Kraftfahrzeuges und
Kraftrads, sowie besonderen Contai-
ners befindet, eingefiihrt werden (gilt
ausschlieBlich fiir Personen ab einem Alter von 17 Jahren).
Einfuhrabgabenfrei kann ferner hdochstens 10 Liter Kraftstoff pro
Fahrzeug im Reservebehilter der privaten Kraftfahrzeuge und Kraft-
rader eingefiihrt werden, der nicht gegen die nationalen Bestimmun-
gen {iber Besitz und Befdrderung von Kraftstoffen verstoRt.

Treibstoffe, die gemaR den Einschrinkungen beziiglich der Ab-
gabenfreiheit von den Einfuhrabgaben befreit sind, diirfen we-
der in einem anderen Kraftfahrzeug als dem, in dem sie einge-
fiihrt wurden, verwendet werden, noch aus diesem Fahrzeug
entfernt oder gelagert werden, ausgenommen wahrend der Zeit,
in der an dem Fahrzeug erforderliche Reparaturen durchgefiihrt
werden; auch diirfen sie von dem von der Befreiung Begiinstig-
ten weder verauBert noch iiberlassen werden.

Die Nichteinhaltung des obigen Absatzes hat die Anwendung der
Einfuhrzille auf die betreffenden Waren mit dem zum Zeitpunkt
der Nichteinhaltung geltenden Satz zur Folge, und zwar nach der
Beschaffenheit und dem Zollwert, die von den zustandigen Behor-
den zu diesem Zeitpunkt festgestellt oder anerkannt werden.

Falls Einfuhrabgaben erhoben werden, entsteht gleichzeitig Abgaben-
zahlungspflicht auch auf nationaler Ebene.
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Sonderregelung in Bezug auf die Ausfuhr von
bestimmten Waren in die Europdische Union, bzw. in
ein Drittland sowie die Einfuhr von diesen aus der
Europaischen Union, bzw. aus einem Drittland

Lebensmittel
Bei der Riickreise aus einem Drittland (aus einem Nicht-EU-Mitglied-
staat) nach Ungarn sollten rohes Fleisch, Fleischprodukte, Lebensmit-
tel mit Fleischgehalt, Milch und Milchprodukte (leicht verderbliche
Lebensmittel) moglichst nicht mitgenommen werden, da die Einfuhr
von diesen nur unter Einhaltung der diesbeziiglichen strengen Vor-
schriften und veterinarrechtlichen Kontrollen zulassig ist.
Esist auch nicht empfehlenswert, diese Produkte bei der Ausreise - in
dem fiir die Reise zusammengestellten Lebensmittelpaket - mitzuneh-
men, da die Einfuhr von diesen in ein Drittland meistens verboten,
bzw. an strenge Bedingungen gebunden ist. (Die Informationen iiber
die diesbeziiglichen Vorschriften der einzelnen Lander erteilen die
zustandigen diplomatischen Vertretungen in Ungarn.)
Ferner konnen manche Produkte - im Interesse der Verhinderung der
in letzter Zeit haufig vorkommenden, von Tieren iibertragenen ver-
schiedenen Krankheiten - jederzeit auf die so genannte provisorische
Einfuhr-/Ausfuhrverbotsliste gesetzt werden.
Es lohnt sich aus diesem Grund, vor der Reise die aktuellen Informa-
tionen iiber die Vorschriften einzuholen.
Fiir Staatsangehdrige
eines Nicht-EU-Staa-
tes gelten bei der Ein-
reise aus einem Dritt-
land - abh#ngig von
dem jeweiligen Land
- nach Ungarn ehen-
falls die strengen Vor-
schriften und die vete-
rindrrechtlichen Kont-
rollen beziiglich der
Einfuhr der o.a. leicht
verderblichen Lebensmittel.
Falls der Reisende aus einem der Mitgliedstaaten der Europaischen
Union nach Ungarn einreist, so empfiehit es sich, beziiglich der even-
tuellen Einfuhrbeschrankungen von Lebensmitteln das Ministerium
fiir Landesentwicklung, sowie in Bezug auf das Gesundheitswesen
das Ministerium fiir Nationale Ressourcen zu kontaktieren.
Falls der Reisende in ein Zielland reist, das Mitgliedstaat der Europa-
ischen Union ist, konnen die Informationen iiber die diesbeziiglichen
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Vorschriften der einzelnen Lander durch die zustandigen diplomati-
schen Vertretungen in Ungarn erteilt werden.

Arzneimittel
Wahrend der Reise innerhalb der Europdischen Union diirfen EU-
Biirger mit dauerhafter medikamentdser Behandlung - im Einklang
mit der Dauer der Reise - die vom behandelnden Arzt vorgeschriebe-
ne Menge an Medikamenten mitnehmen.
Dazu sollte eine Bescheinigung vom Arzt (Bescheinigung iiber Medi-
kamente fiir Patienten in Behandlung fiir die Dauer einer Auslandsrei-
se [, lgazolds gyogyszerkészitmények birtokldsdra kezelés alatt allo
utazok szamara"]) eingeholt werden, zu welcher der Vordruck sowie
die erforderlichen weiteren Informationen unter dem Titel ,./nformat-
onen zur Bescheinigung der Ausfuhr von notwendigen Medikamenten
zu Therapiezwecken bei einer Auslandsreise” [, Tajékoztatd kiilfoldi
ulazds soran a gyogykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének
[gazolasaral”] auf der Webseite des
Staatlichen Amtsérztlichen Dienstes
fiir Volksgesundheit im Menii Aufsicht
der Arzneimittelversorgung/Arznei-
mittel und Reisen [Gydgyszerellétas
feliigyelete/Gyogyszerek és utazas] zu
finden sind.
Das gilt auch fiir Reisen in ein Dritt-
land. (Die Informationen iiber die dies-
beziiglichen Vorschriften der einzel-
nen Drittlander erteilen die zustandi-
gen diplomatischen Vertretungen in
Ungarn.)
Die Austuhr von Drogen und von
Psychotrop-Praparaten (Beruhigungs-
mittel, Aufputschmittel, Halluzinoge-
ne) in die Europ@ische Union, bzw. in ein Drittland bedarf einer Son-
dergenehmigung (in diesem Zusammenhang konnen bei der Abteilung
fiir Drogensachen des Amtes fiir Genehmigung und Verwaltung im
Gesundheitswesen nahere Informationen eingeholt werden).
Falls Staatsangehdrige eines Nicht-EU-Staates aus einem Drittland
nach Ungarn einreisen, konnen die von dem Arzt bescheinigten Medi-
kamente zur Behandlung der Krankheit in einer Menge eingefiihrt
werden, die fiir die Zeit des Aufenthaltes in Ungarn begriindet ist.

Haustiere
Haustiere (Hund, Katze, Frettchen) kénnen bei der Reise innerhalb der
Europdischen Union von EU-Biirgern mit einem EU-Heimtierausweis
(pet passport) mitgenommen werden. Der Heimtierausweis wird von
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dem fiir den Wohnsitz zusténdigen Tierarzt ausgestellt, falls das Tier
iiber die notwendigen Schutzimpfungen verfiigt, und die Identifizie-
rung durch Tatowierung oder Mikrochip gewahrleistet ist (in einigen
EU-Staaten ist die Mitnahme von Tieren ausschlieRlich mit einem
Mikrochip mdglich).

Vor einer geplanten Reise mit Haustieren ist es auf jeden Fall ratsam,
vor dem Antritt der Reise den fiir den Wohnsitz zusténdigen Tierarzt
aufzusuchen.

Im Falle von Reisen mit Haustieren in ein Drittland kénnen die Infor-
mationen iiber die diesbeziiglichen Vorschriften des jeweiligen Lan-
des durch die zustandigen diplomatischen Vertretungen in Ungarn
erteilt werden.

Falls Staatsangehirige eines Nicht-EU-Staates aus einem Drittland
nach Ungarn einreisen, miissen ihre Haustiere iiber individuelle Iden-
tifizierung (Tatowierung oder Mikrochip), iiber die notwendigen
Impfungen verfiigen und von einer amtlichen Veterinarbescheinigung
fiir einmalige Einreise, bzw. in einzelnen Fallen von einem Heimtier-
ausweis begleitet sein.

Jagd -, Sportwaffen
Die Waffen zu Jagd- und Sportzwecken kdnnen innerhalb der Europa-
ischen Union - sowie auch bei Ausreise/Einreise aus der/in die
Europdische/n Union - nur mit dem europaischen Feuerwaffenpass
mitgenommen werden. Beziiglich der Vorschriften iiber die Einfuhr
von diesen Waffen in ein Drittland erteilen die zustandigen diploma-
tischen Vertretungen in Ungarn die erforderliche Auskunft.
Personen, die iiber keinen festen Wohnsitz in einem der Mitgliedstaa-
ten der Europaischen Union verfiigen, sind bei Grenziibertritt aus ei-
nem Drittland aufgrund des vom Vertreter der Zollbehdrde ausgestell-
ten - verwaltungsgebiihrenpflichtigen - Begleitdokumentes fiir
Waffen und Munition berechtigt, die eigene Schusswaffe, zusammen
mit der dazugehdrenden Munition fiir Jagdzwecke zu einer SchieR-
sportveranstaltung einzufiihren, auszufiihren, bzw. durch das Land
durchzufiihren, wenn die Dauer des geplanten Aufenthalts auf dem
Gebiet Ungarns 90 Tage nicht Giberschreitet.
Die Teilnahme an einer Jagd ist auf glaubwiirdige Weise durch Vorla-
ge des Einladungsschreibens der Organisatoren der Jagdveranstal-
tung, sowie der Jagdgenehmigung zu hescheinigen.
Fiir SportschieRer,
die bei einem Sport-
verein in Ungarn
registriert  sind,
wird die Berechti-
gung zur Ausfuhr
von  Sportwaffen
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und Munition von dem entsprechenden Landesfachverband durch die
Waffenausfuhrgenehmigung, sowie durch die Genehmigung fiir die
Teilnahme am Wettkampf bescheinigt.

Die Teilnahme am SportschieRen ist auf glaubwiirdige Weise beschei-
nigt, insofern die von dem Ungarischen Fachverband fiir Sportschie-
Ren ausgestellte Genehmigung, sowie das Einladungsschreiben des
einladenden Sportvereins zur Verfiigung stehen.

Die von dem Ungarischen Fachverband fiir SportschieRen ausgestellte
Bescheinigung, sowie das Einladungsschreiben sind bei der Einreise in
das Gebiet Ungarns, bei Ausreise aus diesem und auch bei der Durch-
reise durch das Gebiet des Landes zu kontrollieren.

Im Falle eines Kaufs kann die im Besitz der von der Polizei ausgestell-
ten Erwerbsgenehmigung gekaufte Waffe in das Gebiet der EU einge-
fiihrt werden. Die Einfuhr zu Selbstverteidigungszwecken wird durch
die fiir den Ort der voraussichtlichen Einreise, bzw. Durchreise zustan-
digen Polizeidirektion des Komitats (oder von Budapest), genehmigt.

Verbrauchsteuerpflichtige Waren

Die von einer natiirlichen Person, die keine Gewerbetatigkeit ausiibt, in

einem anderen EU-Mitgliedstaat in den zoll- und steuerrechtlich freien

Verkehr iibergefiihrte und dort fiir private Zwecke erworbene, in Besitz

gehaltene, unmittelbar von dieser natiirlichen Person ins Inland einge-

fiihrte, verbrauchsteuerpflichtige Ware gilt in Ungarn als steuerfrei.

Damit beurteilt werden kann, ob die vom Reisenden ins Inland eingefiihr-

te, bzw. aus dem Inland ausgefiihrte, verbrauchsteuerpflichtige Ware fiir

private oder gewerbliche Zwecke gekauft, genutzt wird, werden von der

Zollbehorde die folgenden Kriterien gemeinsam gepriift:

- ob der Besitzer der verbrauchsteuerpflichtigen Ware eine Handels-
gesellschaft ist, die mit der gegebenen verbrauchsteuerpflichtigen
Ware eine Handelstatigkeit ausiibt;

- Grund des Inbesitzhaltens;

- Art der Beférderung, Ort des Inbesitzhaltens, bzw. der Lagerung;

- Belege der verbrauchsteuerpflichtigen Ware (Ursprungsnach-
weis);

- Art, Menge der verbrauchsteuerpflichtigen Ware, in diesem letzte-
ren Fall hinsichtlich der im Gesetz Gber Verbrauchsteuer bestimm-
ten, handelsiiblichen Mengen (mit der Ausnahme der fliissigen
Brennstoffe, Heizdle sowie der Kraftstoffe).

Als handelsiibliche Menge von verbrauchsteuerpflichtigen Waren gilt
die iiber die nachstehend aufgefiihrten Mengen hinausgehende Men-
ge gemaR dem Gesetz iiber die Verbrauchsteuer:

- 800 Stiick Zigaretten,

- 200 Stiick Zigarren, 400 Stiick Zigarillos

- 1000 Gramm Rauchtabak
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110 Liter Bier

20 Liter Alkoholzwischenprodukte

10 Liter alkoholische Erzeugnisse

90 Liter Wein und Schaumwein insgesamt (davon maximal 60 Li-
ter Schaumwein)

Die fliissigen Brennstoffe, Heizdle, sowie Kraftstoffe in einer Menge
von {iber 10 Litern, die nicht in dem Kraftstofftank des Fahrzeugs
transportiert werden, gelten nicht als Erwerb einer natiirlichen Per-
son ohne Gewerbetétigkeit zu privaten Zwecken.

Beziiglich der Vorschriften tiber die Einfuhr von den obigen verbrauch-
steuerpflichtigen Waren in ein Drittland erteilen die zustandigen dip-
lomatischen Vertretungen in Ungarn die erforderliche Auskunft. Im
Allgemeinen lasst sich sagen, dass der Kraftstoff in dem vom Herstel-
ler standardmaRig eingebauten Hauptbehalter des Fahrzeugs, sowie
einige Schachteln Zigaretten (hdchstens eine Stange) in ein Drittland
zollfrei eingefiihrt werden kdnnen.

Reisende aus einem Drittland (aus einem Nicht-EU-Mitgliedstaat)
nach Ungarn (unabhéngig von ihrer Staatsangehdrigkeit) kdnnen die
Mengen an verbrauchsteuerpflichtigen Waren zoll- und steuerfrei
einfiihren, die im Kapitel ,Regeln fiir Reisende aus einem Land auRer-
halb der Europaischen Union (aus einem Drittland) nach Ungarn” be-
stimmt wurden.

Kulturgiiter
Um Kulturgiiter in ein Drittland oder in
die Europaische Union ausfiihren zu
konnen, bedarf es der offiziellen
Genehmigung des Amtes fiir Schutz
des Kulturellen Erbes. In diesem Zu-
sammenhang finden Sie auf der
Webseite des Amtes fiir Schutz des
Kulturellen Erbes unter http://www.
koh.hu detaillierte Informationen.

Bargeldanmeldepflicht an den AuBengrenzen der
Europaischen Union

Jeder Reisende, der in die Europdische Union einreist oder das Gebiet
der Europdischen Union verldsst und Bargeld im Wert von EUR
10 000 oder mehr (auch in verschiedenen Wihrungen) oder Barmittel
im 0.a. Gesamtwert (Wertpapiere, Ghligationen, Aktien, Reisechecks
usw.) mitfiihrt, ist verpflichtet, diese bei der Zollbehérde schriftlich
anzumelden.

Der Anmeldevordruck kann unter http://ec.europa.eu/eucashcont-
rols heruntergeladen werden.



( 06-40-FINANC

Die Anmeldung muss bei der Zollbehdrde (oder bei einer anderen zu-
standigen Behdrde) erfolgen, bzw. eingereicht werden, bei der der
Reisende in das Gebiet der Europaischen Union einreist oder das Ge-
biet der Européischen Union verldsst.

In manchen Mitgliedstaaten der Européischen Union gibt es auRerdem
gesonderte Kontroll- und Anmeldevorschriften beziiglich des Bargeld-
verkehrs innerhalb der Gemeinschaft. Informieren Sie sich bitte bei den
diplomatischen Vertretungen des jeweiligen Ziellandes in Ungarn.

Umsatzsteuerfreie VerauBerung von Waren, die vom
auslandischen Reisenden aus der Europdischen Union
ausgefihrt werden

Befreit von der allgemeinen Umsatzsteuer ist die von dem auslandi-

schen Reisenden gekaufte Ware, wenn diese als Teil des Reisege-

pécks aus dem Gebiet der Gemeinschaft ausgefiihrt wird. Bedingun-
gen der steuerfreien VerduRerung sind:

- der Reisende, bzw. sein Beauftragter fiihrt die Ware, ohne diese in
Gebrauch zu nehmen, in ein Drittland aus, und diese Tatsache wird
von der Zollbehdrde auf dem vom Verkaufer fiir den Reisenden
ausgestellten Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular bestatigt,

- die Ware wird innerhalb von 90 Tagen nach dem Kauf aus dem
Gebiet der Europaischen Union ausgefiihrt,

- der Gesamtwert der VerduRerung der Ware inkl. Umsatzsteuer
betrégt mehr als EUR 175 (HUF 52.000,00).

Als auslandischer Reisender gilt die natiirliche Person, die keine
Staatsangehdrige von einem der Mitgliedstaaten der Europdischen
Union ist und nicht berechtigt ist, in einem der Mitgliedstaaten der EU
ihren gewdhnlichen Aufenthaltsort zu haben, ferner die zwar Staats-
angehorige eines der Mitgliedstaaten der EU ist, deren Wohnsitz sich
jedoch auRerhalb der EU befindet.

Als Wohnsitz gilt der Ort fiir dauerhaftes Wohnen, mit dem die per-
sonlichen und wirtschaftlichen Beziehungen der natiirlichen Person
am engsten sind. Der Relsende muss iiber ein giiltiges Reisedokument
oder iiber einen sons-
tigen, von Ungarn an-
erkannten  giiltigen
Ausweis zur ldentifi-
zierung seiner Person
verfiigen.

Der Reisende hat bei
der Ausreise bei
Nachweis seiner Iden-
titit die gekaufte
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Ware, sowie das Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular (in zweifa-
cher Ausfertigung), ferner die Originalrechnung vorzulegen. Die An-
gaben auf dem Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular und auf der
Rechnung miissen mit den persdnlichen Angaben im Reisedokument
iibereinstimmen. Das Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular darf die
Angaben beziiglich des Warenverkaufs von nur einer Rechnung ent-
halten, diese miissen mit den Angaben der Rechnung iibereinstim-
men.

Das Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformular kann durch die Zollbe-
horde nur auf Antrag des Reisenden im Falle der Ausfuhr der Ware in
ein Drittland bestatigt werden.

Die Verwendung eines Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformulars ist
verbindlich, das beim Kauf der Ware vom Rechnungsaussteller in
dreifacher Ausfertigung erstellt wird, von denen zwei Originalausfer-
tigungen dem Kunden ausgehéndigt werden. Von der Zollbehdrde
wird nach der Bestatigung der Ausfuhr eine Ausfertigung des Umsatz-
steuer-Riickvergiitungsformulars beibehalten, die andere dem auslan-
dischen Reisenden zuriickgegeben.

Falls der Reisende das Gebiet Ungarns nicht in Richtung eines Dritt-
landes verldsst, (z.B. nach Wien fahrt und dann an seinen Nicht-EU-
Wohnsitz zuriickfliegt), muss der Nachweis der Ausfuhr der Ware aus
der EU bei der Ausreise aus der Européischen Union beantragt werden
(im Beispiel: am Flughafen Wien).

Die Umsatzsteuer-Riickvergiitung muss personlich vom auslandi-
schen Reisenden, bzw. von dem in seinem Namen und in seiner Ver-
tretung verfahrenden Bevollmachtigten bei dem Verkaufer der Ware
beantragt werden. Falls der auslandische Reisende in der Sache
personlich handelt, ist er verpflichtet, sein Reisedokument vorzuwei-
sen, wenn er in der Sache nicht personlich handelt, muss die in sei-
nem Namen und in seiner Vertretung verfahrende Person die fiir
diese Person ausgestellte schriftliche Vollmacht beifiigen.

Damiit die entrichtete Umsatzsteuer erstattet werden kann, wird das
erste Blatt des Umsatzsteuer-Riickvergiitungsformulars, das durch
die Zollbehorde mit einem Bestatigungsvermerk versehen und abge-
stempelt wurde, vom auslandischen Reisenden bzw. von seinem Be-
vollméchtigten, dem Verkéufer der Ware iibergeben, ferner wird die
Originalrechnung als Nachweis des Warenverkaufs vorgelegt.

Die erstattungsfahige Steuer steht dem auslandischen Reisenden in
HUF zu, die vom Verkdufer der Ware in bar ausgezahlt werden
muss.

Weitere Informationen sind auf der Webseite des Nationalen Steuer-
und Zollamtes unter http://nav.gov.hu zu finden oder lhre Fragen
werden unter der Nummer 06-40-FINANC (06-40-346-262) - im
Inland zum Ortstarif - beantwortet.
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MuTHI Ta iHwWi npaBuna, wWo CTocymec;l
nacaxupis

HaujoHansHa MMomatkoBa Ta  MutHa
Cnyx6a B LbOMY BUAAHHI HamararaeTbes
[aTi NOBHY iHbopMaLiito rpomMagsHam, ki
MOJOPOXYKTb B MexXax EBPOMERChkoro
Coto3y, uv cnigyoTb i3 kpaiH (TpeTi kpai-
Hi), ki He € uneHamu EBponeiichkoro
Cotosy, 40 kpaiu-uneHa €C.

MpaBuna gna nacaxupis, AKi
NOAOPOXYHTbL Y Mexax EBponencLKOro
Coro3y

Mpaswna €sponeiickoro Cotosy 3abeanevytoTb BinbHe NepeMILLEHHs ToBapy
B /i0ro Mexax. Lie 3HauuTb, o npyv nepemilLieHHi ToBapy 3 YropLUyHY, W B
YrOpLLUMHY, He 3aCTOCOBYHOTLCA Hifki MUTHI MPOLIECH.

BBe3eHHs,, BUBE3EHHS TOBApY, KyNMEHOro Ans BAaCHIX Liinev (ans ocobuetux
notpeb abo y nogapyHok), a He 3 METOK0 NoAanbLLOI peanisayii, He 0bMex-
yeTbest. Ta icHyI0Tb NeBHi TOBApY (HANpUKmag; TBapuHI-YONeHL, MUACTINB-
cbka 36posi, ankorofb, THOTIOHOBI BIUPOGH, (hapMaLieBTHYHI BUPOOM 3 HapKo-
TUYHUM BMICTOM i T.N.), NEPEMILLEHHs AkuX B Mexax Esponeiicskoro Cotosy
obmexytoTbes, a0 NOTPIBHO OTPUMATY HA HUX CeLlianbHi A03BOMM.
[HdhopmaLito npo i BiYAv TOBAPIB Ta MPaBMNa NOJAMO B OKPEMOMY PO3Lini.

MpaBuna, Wo cTocyrThCA TUX OCIO, AKi
npuixanu go YropLwuHu He 3
€eponencbkoro Cotosy (TpeTbOI Kpaitu)

Macaxwvipy, npuixIKatoui i3 TpeTboi kpaiiu, B ocobuctomy baraxi MoxyTb

6e3 cnrnat EBI3HOr0 MUTa Ta iHLWMX NOAATKIB BBO3NTY HACTYMHI TOBapW:

AnKoronbHoi NPOLyKLKM Y4 HANOi i3 BMICTOM anKorosito MOXyTb BBO3Y-

TUCA (BIKITKOYHO Macaxmpami, kM BUMOBHNOCS 17 pokig) He BinbLue Ak

— 4 1. BUHOrPAAHOrO BUHA

— 16 n. nuea

- 1 1. Hanoto, i3 KOHLEHTPALielo an-
KOTOMnt He MeHLL 5K 22% 06'eMHIX
oanHULB abo X HeLeHaTypoBaHoi
ankoronbHOI NPOAYKLMK i3 KOHLIeH-
Tpawjieto ankoron He MeHLW $K
80% 06’emMHMX 0auHNLb, ab0 X

— 2 1. anKkorosnbHuX, cnaboankorons-
HUX HanoiB, LWaMNaHCbK1X BUH abo
iHLIMX BWAIB BWHA i3 KOHLEHTpALli-
€10 ankoronto He 6inblue sk 22%
00'EMHIX 0ANHNLb
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THoTIOHOBI BUPOGM MOXYTb BBOUTICS (BIKIKOYHO NACaXUpamm, SIkMIM BUMO-
BHUnocs 17 pokis) He BinbLe sk

: Macaxvpy, siki NpUiKIDKaKTb He Mo-
s BITPSIHIM TPAHCMOPTOM
— 200 wr. curaper abo — 40 wr. curapeT abo
— 100 wr. curapen (Baroto He — 20 wr. curapen (Baroo He binb-
Ginslwe 3 rpam/ww.), abo we 3 rpam/ww.), abo
— 50 wr. curap abo — 10 wr. curap abo
— 250 rpam TIOTIOHY — 50 rpam TIOTIOHY

[Mo BiOHOLEHHIO [O THOTIOHOBUX Ta
ankoromnsHux BupobiB (okpiM nvBa Ta
BYHOTPAHOrO BIMHA) 3aKOH BI3HaYae
nofanbLui YMOBY LIOAO NepeBMLLEH-
HS X KinbkoCTi, y Takiin copmi, L0
BYLLE BKa3aHi OKPEM KinbkicHi 0OMe-
KEHHS  SIBMAOTECA  OCHOBOK AN
100% Ge3MUTHOCTI. MO BiHOLLEHHIO
[0 TIOTIOHOBYX Ta ankoronbHuX Bu-
pobiB CyKynHa Cyma BiiCOTKOBOI 4aCTKV BU3HAUEHIX KirlbKICHIX 0BMEXEHb He
Mae nepesuLysatit 100 BifcoTkis.

[paKT4HO Lie 03Hauag, Lo NPy BBE3EHI nacaxupamit, NPUikaKaUMMU He
MOBITPSIHAM TpaHcnopTom 40 wWT. curapeT, T0 6e3MMTHICTL HaaeTbCs BU-
KIMIOYHO Ha Lit0 KIMbKICTb, @ Ha iHLLI BUAW THOTIOHOBMX BUPOGIB (Hampuknag,
CHrapeny, curapy 4 THOTIoH) 6E3MUTHICTb BXe He CTOCYEThCS.

Akwo nacaxupom BBO3MTMMETECS 20 LT. curapeT (10610 50% Bif KinbkicHo-
ro 0BMEeXeHHs), TO BE3MUTHICTb CTOCYBAaTUMETLCS Ha BBE3EHHS Lie 5 L.
curap abo 10 wr. curapen, abo x 25 rpam TioTioHy (10670, noganbLui 50% Big,
KiNbKiCHOrO OBMEXEHHS).

IHwWi ToBapu
Kpim BuLLie BkasaHux TOBapiB MOXHa BBO3WTY TOBap 0€3 cnnaty nopaTkie Ta
uuTa, BapTicTb kv He Binblua 300 eBpo (88 000 dopuHTie), a NOBITPSHUM
pyxom — He 6irbiwa 430 espo (127 000 dopuHTiB).
Macaxvpy, Ak LUe He BUNOBHIMOCS 15 POKIB, MOXYTL BBO3WTY ToBap €3
cnnaTi NoAaTkie Ta MuTa BapicTio He Ginblue 150 eapo (44 000 dopuHTiB)
He3anexHo Bifj BUZY TPAHCTIOPTY.

Mopanbuwoto yMoBO1 3BiNbHEHHA Bif MUTa Ta NOAATKIB €:

— BBE3EHHS HOCUTL TUMYECOBIAN XapakTep (BBi3 3AIMCHIOETLCS B MEXax po-
3YMHVX TEPMIHIB i He Sk 4acTiHa ofHoi cepii), Ta

— CKIa#aeTbCs BUKMTKOYHO 3 TOBAPY, AKUA MEPEBO3UTLCS ANs 0COBUCTMX
noTped nacaxupa Yn uneHis 1oro cim'f abo x 3 MeTolo japyBaHHs, Ta

— TOBap, KU Hi MO XapakTepy, Hi MO KiNbKOCTi He BKasye Ha BBe-
3€HHS B. KOMEPUINHIX Ljinsx.

Y pas3i HeBMKOHaHHSA GyAb-AKOI 3 YMOB Oe3MUTHOCTI, BBE3EHHS TOBapY
MOXNUBO TiMbKK Nicns cnnat MUTHUX 260piB T2 NoaaTkie (NAB,
aKum3Hui 36ip i T.n.)!

IpaBOMOYHICTb KOPUCTYBaHHS GeamuTHicTio MUTHa cniyxba oco6nueo

yBaXHO nepesipsie!
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Manuso

Macaxwpy (muwe 0cobm, KM BXKe BUNOBH-
nocs 17 pokig) 6e3MUTHO MOXYTb BBO3NUTM
Man1Bo, Ske 3HaXOAWTBCA Y CTaHAAPTHOMY
nanveHomy 6aKy npuBaTHUX v KOMEPLMHWX
TpaHCMopTHUX 3acobiB, MOTOLWKIIB 4 OCO-
OvBuMX KOHTEIHEPIB ki NEPETUHAIOTb MUTHY
TepuTopito €Bponericbkoro Cotosy.

Takox 6e3muTHO Moxe 6yTv BBE3EHO NanvBeo
y KinbkocTi He Ginblwe 10 n. y nepeHocHoMy
Daky mpvBaTHOrO TpaHCMOpTHOro 3acoby M
MOTOLWKMIB, L0 He MOPYLLYE HaLfOHaNbHi MOMOKEHHS NPO BONOAHHS nan-
BOM Ta 11070 NepeBe3eHHs.

Ha ocHoBi 06MeXeHb 1100 6e3MUTHOCTI, GE3MUTHO BBE3EHE NANUBO He
Moxe 6yTV BUKOPUCTAHO B iHLIOMY TPAHCMIOPTHOMY 3acobi, Hix B IKOMY
BOHO byro BBe3eHO, He MOXe ByTi BUNy4eHNM 0c06010, Sika CKOpUCTa-
nacsi npaBoM 6e3MUTHOCTI, He MoXe 36epiraTucs, 3a BUHATKOM nepioay
NPOBEAEHHS PEMOHTY TpaHCMOPTHOro 3acoby, Hapani He Moxe GyTn
nepeaaHo iHwWil 0cobi Hi 3a KOWTH, Hi GE3KOLITOBHO.

HepoTpumaHHs Bule BKa3aHOTO NPU3BOAMTL [O 3aCMOCysaHHs npa-
8uJT oNamu MUMa Ha BifNoBIAHMUIA TOBAp B iEHb HE[OTPUMAHHS MUT-
HUX NOMOXeHb, HA OCHOBI MUTHUX Tapu¢iB, BUSHAYEHNX ANA NEBHOTO
TUNY TOBapy, a TaKOX HA OCHOBI BU3HAYEHOI 4N NPUIHATOI Y BiANOBIA-
HUIl AeHb MUTHOHO CyXG60t0 MUTHOI BapTOCTi TOBapy.

ko Byne Ha3Ha4eHo cnnaty BBI3HOTO MUT, TO BUHIKHE 30008 'S3aHHS i MO
CINaTi HaLlioHanbHUX NOAATKIB.

CneuianbHi npaBuna Woao BUBO3Y
OKpemux ToBapiB i3 €Bponencbkoro Cotosy
00 X TpeTbOi KpaiH1 4u BBO3Y 3 HUX

MpopoBonLui ToBapH
Bsarani, npv noBepHeHHi 3 TpeTboi kpaiky (He 3 kpaiku-unexa €C) fo Yrop-
LU Cif} YHYKATV BBE3EHHS CUPOro M'Aca, M'SICHIX BUPOGIB, M'ACONPOLYKTIB,
MOMOKa Ta MOMOYHIX MPOAYKTIB (LUBMAKOMCYBHI NPOMYKTY), Tak SK iX BBi3
MOMTABI TiNbKY NPV AOTPUMAHHI CYBOPUX NPaBIAN BBO3Y Ta BETEPUHAPHONO
KOHTpOTTH0.

Mpw BYi3gi, y NPOAOBONBYOMY MaKeTi AN NOA0POXi TakoX He BaxaHo Matn
BYLLIE NepepaxoBaHi MPOAYKTY, Tak ik IX BBI3 B TPETI kpaiHy Takox 3a0poHe-
HiA, TOBTO X BBI3 MPVB'A3aHMIA 40 CYPOBYX MPaBWA (PO MPaBina BBO3Y TakiX
MPOAYKTIB MOXYTb HadaTy iHopmaLito [vnnoMaTiyHi BifOMCTBa KpaiH, B
YropLuvHi).

Hapani, okpemi BUay npoayKTiB MOXyTb y Byab-Akiu yac yeiliti o Tak 38a-
HOrO TM4acoBOro 3a60POHHOTO CMIMCKY iX BBO3Y/BIBO3Y 3 METOH 3anobiraH-
HS1 PO3MOBCIOKEHHIO NEBHYX XBOPOD TBapUHaMM.

Tomy, nepef; NOI3KOK BapTO NOLKABUTIACH MPO Ajtodi MpaBuna.
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Y ToMy pasi, KO A0 YropLuyvHu npuismxae He rpomagsHuH €C 3 TpeTsoi
KpaiHw, TO i BiH (B 3aNeXHOCTI Bif kpaiHi1) MOXe BBOUTY BHLLE BKa3aHi LBWKO-
NCYBHi MPOMYKTY TiNbKA 3 [OTPUMAHHAM CYBOPUX MPaBWN Ta BETEPUHAPHOrO
KOHTPOTTIO.

Y TOMy pasi, SKLLO nacaxwp npuismkae 3 kpaik-unexis €C, CTOCOBHO 0bMe-
KeHb [0 BBO3y Takix MpopyKTiB oMy crif 3septatucs ao MiwictepcTsa
Cinbcbkoro poasuTky, abo CTOCOBHO CaHiTapHux npasun — Ao Mikictepctea
HaujioHanbHux pecypcis.

Y TOMy pasi, SIKLLO LiNb0BOI0 KpaiHOH nacaxupa € oHa i3 kpaii €C, 10 iHdop-
MaLljto LSO BIANOBIIHYX MPaABIAN OKPEMMX KpaiH MOXHa OTpUMATH Y BiANoBif-
HIX BUNMOMATUYHIX NPEACTABHLITBAX, PO3TALLOBAHIX B YTOPLLVHI.

TNikun
Y pasi noi3aku rpomazsH €C B Mexax €Bponeiickoro Cotoay, npy nocTiitHii
HeOBXIHOCT MPUIHATTS HUMK NikiB, [O3BONSETLCS NPOBO3VTY iX Y MpH3Ha-
YeHiit nikapem KinbKocTi Ta 'y BiAMOBIAHOCTI 3 TepmiHOM nepebysaHHs 3a
KOPAOHOM.
[nst uboro fouinbHo npunbatu mesuyHy foBinky («Josiaka Ha BOMOAHHS
nikaMu ANA MOAOPOXKYIOUNX, SKi 3HAXOAATLCA Mid NiKyBaHHAMY[,Igazolés
gyogyszerkészitmények birtoklasara kezelés alatt &llo utazok szémara’]),
6naHk chopmary sikoi Ta noganbLuy iHdopmaLito «IHghopmauis Ans nodopoxy-
foyux 3a kopdoH ocib, siki nputivaroms fiku, 0ns1 nio-
meepdxeHHs ix ausoay» [, Tajékoztato kiilfdldi utazas
sorén a gyogykezeléshez szikséges gyogyszerek
kivitelének igazolasarol'] moxeTe 3HaltTin Ha BeGCTO-
piHui [epxasroi CaHitapHoi Cryx6u Ta OxopoHu
3n0poB'sty pybpuLli KoHTpob 3a nocTauanHsM nikig/
NMikn 1@ nopopox [Gydgyszerellatas feliigyelete/
Gyogyszerek és utazas].
Mpw noiagkax y TpeTi kpaiku, 3nebinbLuoro, AjloTs
BYLLIe BKa3aHi npasuna (iHopmaLito npo Aitodi npa-
BIMa LOA0 BBO3Y OKPEMMX BUAIB MikiB MOXHA OTpH-
MaTh y BIANOBIAHUX AUNNOMATUYHUX MPEACTaBHU-
LiTBaX, PO3TaLLOBaHMX B YropLLWHI).
[pn BBO3i HAPKOTMYHMX Ta MCUXOTPOMHMX BUPOGIB
g (3acmokiinuBi, akTBi3ytodi, ranioLyHoreHm) B €Bpo-
‘ neiicokuit Coto3, abo x npu BMBE3eHHi iX Y TpeTi

- Kpaikn, HeobXigHO OTpUMaTW CrewianbHuA A03BiN
(npo e BinbLw aeTankbHy iHhopmaLlio MoxHa oTpumaTy B y FonosHomy Bin-
Aini no cnpasam HapkoTukie [jenaprameHty Oxoponu 3aopos’s Ta fiueHay-
BaHHS).
Akwo [o YropLuyvv i3 TpeTeol kpaiky cninye He rpomaasHud €C, 1o and ni-
KyBaHHs! HasiBHO y HbOro XBOPOBY [103B0ISETHCA BBO3UTY TaKy KiMbKiCTb Mikis,
sika HeoOxioHa Ha nepiod nepebyBaHHs 1100 3a KOPAOHOM, i, ki MpunMcaB
ANS XBOPOIO fikap.

[lomaluHi TBapuHM
[Jomatuhix ynobnenuis (cobak, KiLLok, JoMaLLHix TXOpiB) y Mexax Esponeit-
cokoro Cotosy [03BONSETbCA NEPEBO3NTM rPOMagsHaM kpaiH — uneHiB €C
MpY HAsBHOCTi NacnopTy TBapuHy (pet passport). MlacnopT TBapuHN BIALAETD-
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€Sl 3a MiCLIeM NPOXVBAHHS BETEPUHAPHUM TikapeM, SIKLLO TBapuHa oTpumarna
BCi HEOOXHi LennerHs, ii ineHTudikavis MoXe MPOBOAWTUCS HA OCHOBI Ta-
TYI0BaHHS Yi MIKpOUiny (y Sestkux kpaiHax BBI3 iX J03BOMAETHCSA BUKMHOYHO
MpV HasiBHOCTI Mikpoviry).

Tomy, 3aBXan nepen noi3aKow 3 AOMALUHIMM YNHBNEHLSMI PEKOMEHYEMO
BiABIfATI BETEPUHAPHOTO NiKaps 38 MICLIEM MPOXMBAHHS.

OtpumaTy iHhopMaLito WOAO Aitounx NpaBun Mpy NOI3AL 3 AOMalLHIMM
ynioOneHLsMI 40 TPETIX KpaiH MOXHA Y BIAMOBIGHUX AMNNOMATUYHUX Mpes-
CTABHUL{TBAX KPaiH, PO3MILLEHIX B YTOPLLIAH.

Y ToMy pasi, SIKWO nacaxup He € rpomagsHuHoM €C i npuixas 3 TpeTkoi
kpaiHn 40 YroplmHu, TO JOMALUHIA ynobneHelb Mae MaTi iHAVBIdyanbHY
ineHTUdbiKaLlito (TaTytoBaHHS Yi Mikpouin), HeobXioHi LLENNEHHs, BeTepuHap-
Hy [0BifKy Npv paa3oBiil noisaLyi, T06To nacnopT TBapyuHK.

Mucnmecbka Ta cnopTuBHa 36pos
MepeBO3NTM MUCTIMBCBKY YU CMOPTUBHY 36pOt0 B Mexax €BponeiicsKoro
Cotosy, a Takox y pasi B'iany/Buisny B/3 €C A03BONSETLCH MPU HasiBHOCT
[I038011y Ha YTpMMaHHs 36poi. binbL AeTanbHy iHopmaLito npo Ao npa-
BINa LLO/0 BBE3EHHS 36pOI B TPETHO Kpaity MOXHA OTPUMATV B AVNTIOMaTHY-
HUX MPeCTaBHNLTBAX KpaiHu B'i3dy, po3TalloBaHuX B YrOpLWHI.
Ocoba, fka He Mae MoCTilHOro MicLiA NPOXMBaHHS B OfHIN i3 kpaik €C, npu-
ByBae 3 TPETLOI Kpaikk i NepeTMHaE KOPAOH, M€ MpaBo BBO3UTH, BUBOUTH,
MepeBONTY TPAH3NTOM CBOK BOTHENanbHy 30pOt pasoM i3 naTpoHaMu Ans
MONIOBaHHS! Ta CIOPTUBHY 3P0k ANSt CNOPTUBHYX 3MaraHb TiMbK Ha OCHOBI
CyNPOBOXKYHO4OI BOTHENasnbHY 4u CMIopTMBHY 30pOt0 NNaTHOI BifOMYOi A0BIA-
k¥, BUAAHOT NPEACTABHUKOM MUTHO-(hiHAHCOBOrO BifOMCTBA Ha MiCLji nepe-
TUHY KOPAOHY, Y TOMY paai, SKLLO ii nepebyBaHHs Ha TepuTopii YropLuyHN He
nepesuLye 90 axis.
YyacTb y nontoBanHi HeobXiaHO MIATBEPANTY BIAMOBIHUM 3amMPOLLEHHAM
OpraHi3aTopa nomntoBaHH, @ Takox [O3BOMOM Ha MONIOBaHHS.
NSt cnopTCMEHIB CrIinky Mo cnopTUBHiiA CTPinbOi, ki 3apeecTpoBaHi B PeeCTpi
YropiuHIA, MpaBO BMBO3Y CMOPTMBHOI 30p0i Ta naTpoHiB Mae byTi niaTeep-
[PKEHA [103BOMOM, BUAAHUM 3aranbHOAEPKaBHUM CIOPTUBHIM NPOCECIAHIM
06'e[HaHHsM, a TaKoX [L03BONIOM Ha Y4acTb Y 3MaraHHi.
YyacTb Y COPTVBHIX 3MaraHHsIX MOXe byTu BignoBifHO NiATBEpAXEHa, SKLLO
icHye o3gin Yropcokoi ®epepavyi Cnoptueroi CTpinb6u, a Takox 3anpo-
LUEHHS! OpraHi3aTopiB CNOPTUBHX 3MaraHb.
[Jlosinka, BuaaHa Yropeokor Oepepalieto CnoptueHoi CTpinby um 3anpo-
LUEHHS OpraHi3aTopiB 3Marakb NepeBipacTbCA KOKHOMO pasy Mpu nepeTuHi
(B'i3pilBuiapi) kopaoHy YropLuwHi, abo X rig Yac TpaHauTy.
Ha Tepuropito €C [03BONSIETHCS BBO3WTY KyMeHy BOrHenanbHy 30poto npu
HasBHOCTi A03B0NY Ha ii NpuaGaHHs, Biymany nonidieto. [J03Bin Ha BBE3EHHS
BOrHenanbHoi 30poi 3 MeTolo camo3axvwcTy Bligae BignosigHe ObnacHe
(Bymanewtcbke) Moniveiicbke YnpaBRiHHS MICLsA NEPETUHY YK TPAH3UTY.

AKum3Hi ToBapu
3a aKuwaHwi ToBap, BBE3EHNIA B MEXi KpaiHy 6e3rocepeHbo (isniHoK 0co-
0010, ka He 3aiMaETbCA TOCTIOAAPCHKOI0 AISMBHICTIO, KYMNIEHUA Heto ans
BNAcHIX NoTpe6 Ta BONOAIHHS HUM B OfLHilA i3 kpaiH-uneHiz, ae ByB BBEAEHMIA
Y BiMbHy MPOAaXYy, NOAATOK HE CMaYyeThCs.
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[Nt BIU3HaYeHHs! TOrO, LLIO BBE3EHWII/BUBE3EHMI Ha
TEpUTOPIt0 KpaiHM aKLWM3HWA TOBap CRYyXUTb ANA
0cobucTMX NOTPe Un Mae rocrioapeske npuaHa-
YeHHs, MUTHA cnyxba NpoBOAWTL aHaniayBaHHs
HaCTYMHOrO:

— 4 BNaCHMK aKLM3HOrO TOBapY € rOCMOAAPCHKOH
0c0001010, LU0 NPOBOAWTL FOCMOAAPCHKY AisiNb-
HICTb 3 [JaHNM aKUM3HIM TOBAPOM;

— TPU4MHA 3HAXOMKEHHS Y KOPUCTYBAHHI;

— METOA NepeBe3eHHs, YMOBM BOMOHHA HIM,
T0BTO MiCLie 110ro CKrapyBaHHS;

— [I0KyMEHTI J10 akLM3HOTO TOBapY (MATBEPMKEH-
HS1 NOXO[DKEHHS);

— XapakTep, KiMbKICTb aKLWM3HOTO TOBapy, BW3Ha-
YeHa MOJATKOBMM aKLM3HUM 3aKOHO[ABCTBOM
KOMepLiiHa KinbKICTb (38 BUHSTKOM pIAKOrO ManvBea, MiYHOro nanvea Ta
MarnbHoro).

3a nogaTkoBIM 3aKOHOZABCTBOM KOMEPLIIHOK KinbKICTbH0 BBaXAETbCS Kirb-

KICTb, LLIO NEPEBMLLYE:

— curapet 800 .,

— curap 200 wr., curapen 400 wr.,

— Ttomiony 1000 rpam,

— mwea 110 n.,

— MPOMDKHIX anKoronbHux Haroi 2011.,

— ankoronbHux Hanois 10 nitpis,

— BWHA Ta LWamnaHcbkoro Bckoro 90 . (3 HUX LammnaHebkoro He Ginblue
60 n.).

Piake nanwBeo, niyHe NanuBo, a TakoX KifbKICTb NAbHONO, LU0 NepeBuLLye
10 niTpiB, fka NEPEBONTLCA He Y NanMBHOMY Baky TpaHCMOpTHOro 3acoby,
He MOxe BBaxaTues npuabaHHsm ans ocobucTux notped hiauuHoi ocodm,
5ika He 3alMaeTbes FoCTIOAAPCHKOI0 AIAMBHICTHO.

[leTanbHy IHQopmaLjito Npo Aitodi Npasuna LUOAO BBO3Y BHULLE BKA3aHKX ak-
LM3HYX TOBAPIB y TPETI KpaiHW MOXHA OTPUMATH Y BiAMOBIAHIX AMNNOMATHY-
HIX NPeACTaBHYIL[TBAX, PO3TALLOBAHMX B YropLuwHi. 3a 3aransHumiy npasina-
MW, NanvBeo, ke 3HaXOAUTHCS Y CTaHAAPTHOMY NamiBHOMY Oaky TpaHCnopT-
HOrO 3ac00y, @ TaKOX Kiflbka Majok curapet (MakcumansHo 1 6rok) mMoxHa
BBO3WTY B TPETIO KpaiHy 63 crinatv MuTa.

B YropiupHy 3 TpeTboi kpaii (3 kpaiHu He uneHa €C) nacaxupamin MoXHa
BBO3WTU (HE3aNEXHO Bif rpOMaAAHCTBa) 6e3aMUTHO Ta Be3 cnaTv nogatkia
TaKy KinbKiCTb aKUM3HUX TOBEPIB, Sika BU3HAYeHa poaainom «[pasuna B'iagy
nacaxupiB 40 YropLUyHI 3 kpaiH He urieHiB €C (TpeTix kpaiH)».

KynbTypHi LiHHOCTI
[Mpu nepeBe3eHHi kynbTypHIX LiHHOCTEV B TRETIO KpaiHy un Ao kpaiH €C,
HeobxigHO OTpUMaTH 403BIN, BUAAHWI YnpaeriHHam Oxopom KynbTyp-
Hoi CnaaLyvmHu. [leTanbHy iHopmaLlito [0 Liei TeMaTiki MOXeTe OTpU-
MaTu Ha Be6-cTopiHUi YnpaeniiHsg OxopoHi KynbTypHol CnaaymHm http://
www.koh.hu.
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06oB’A3K0Ba AeKknapaLif roTiBkv Ha
30BHiLLHIX kopAoHax €Bponencbkoro Cotosy

KoxHWi rpomagsHinH, Skvid 3anuiiae
Teputopito €C, v B'i3gxae Ha Tepu-
Topito €C, 30608's13aHui fieknapysa-
TV MUTHiR cnyx6i y nMcbMOBii hopMi
HasBHicTb y cebe 10 000 abo GinbLue
€BPO FOTIBKOIO (HaBITb Y Pi3HX BUAAX
BantoTi); abo 3acobig, ki nerko nia-
[atoTbCs 0OMiHy Ha roTiBKY L€l X BapTOCTi (LiHHi nanepw, Bexkceni, akuii, Ao-
POXHI Yekm i T.M.).

BnaHk nucbMoBOi AeknapaLii MoXHa ckayatu 3 Beb-cTopiHku: http://ec.
europa.eufeucashcontrols.

3asBa AexnapyBaHHs NoAaeTbca 0coboto [0 Tiei MUTHOT cyxbu (abo iHwwoi
BIANOBIAHOI cNyx6y), fe BOHa nepeTHyna (8'ixana abo Buixana) kopaoH €8-
ponericskoro Cotosy.

Kpim Liboro, B okpemux kpaiHax Esponerickoro Cotoy icHyioTb OKpeMi KOHTP-
OnbHi Ta 3as1BHi PO3NOPSHKEHHS LLOAO rPOLLOBOTO 06iry B CriNbHOT €BPOCO3-
Hoi 30HM. [1po Lie BapTa NPOiH(OPMYBATMCS 3aBYACHO B YTOPCHKOMY AUNMO-
MaTU4HOMY NPeACTaBHULITBI TUX KpaiH, Yepes ki TPMBATVME NOZOPOX.

Peanisauis 6e3 1B BuBe3eHoro 3
Teputopii EBponencbkoro Cowsy ToBapy

3a kynneHwi ToBap He noTpibHo cnnavysaty MIB y ToMy BUNAaKY, KO

iHo3emHa ocoba B1BO3WTH 10ro 3 TepuTopii EBponelicskoi CriBapyHOCTI, Sk

yacTuHy ocobucroro baraxy. Ymosy peanisavii Tosapy 6e3 cnnatu MiB:

— SIKLLO rpoMapsHuH abo ynoBHOBaeHa HM ocoba be3 BUKopuCTaHHS nepe-
BO31TE TOBAP Y TPETHO KpaiHy, i Lien dakT muTHa cnyxba 3aBipsie Ha OCHO-
Bl BjaHoro Nokynyo npogasLiem 6naHKy Ha npaso noepHeHHs M11B;

— ToBap 6yje BiBe3eHuin 3 TepuTopii €Bponericbkoro Colody B Mexax
90 AHiB 3 MOMEHTY NOKYMKY;

— SIKWO 3ararsHa BapticTb KynneHoro Toeapy (pasom i3 MB) nepesuiye
175 eBpo (52 000 chopiHTiB).

[Ho3eMHIM nacaxmpom € Ta thisnyHa ocoba, fika He € rPOMaASHUHOM XOAHOI
i3 kpait €sponeiicbkoro Coto3y, He Mae NpaBo Ha MOCTiiiHE NMPOXMBAHHS Y
XOZHiA i3 kpait €C, abo x 0coba, sika xo4a i € rpomapsHuHoM Cotosy, ane
nocTiltHe MicLie NPOXVBaHHS SKOT 3HAX0ANTbCA 3a Mexamin Cotoay.
MocTilHuM MicLieM NPOXUBAHHS BBAXEETLCH MICLE, SIKE CRIYXUTb ANA TpUBa-
TI0rO NPOXMBAHHS TaM 0Co0M, Y SIKOi 0COBMCTI Ta rocnonapChbki 38's3kM 3 Liet
TEPUTOPIEI0 € HANTICHiLLMMK. [pOMaLAHIH Mae MaTy fpy cobi JOKYMEHTH, Lo
3acBipuytoTh 0coby Ta [aloTh MpaBo Ha NOA0POK 200 XK iHLWi PiBHO3HAYHI
OciLjiitHi OKYMEHTH, Sk BU3Hae YropLuyHa.

I poMagsHIHY, KpiM ODiLliiHVX AOKYMEHTIB, LLO 3aCBiAYYI0Tb 0CO0Y, HeoBXifHO
rloKa3aTu KynneHwi Tosap, 6niaxk, Ha mpaso nosepHerHs /15 (y ABOX exsemn-
ngpax), a Takox opuriHan paxyHky. [laHi, o BkasaHi Ha 6naHky, sk AawTb
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npaBo Ha nosepHeHHs NAB, i Ha paxyHky, Ta B 0COBUCTIX AOKyMEHTaX rpoMa-
[ASHIHA, MatoTb NOBHICTHO cniBnagaTy. bnaHk, Skvit Aae NpaBo Ha NOBEPHEHHS!
MB, Mae BMmiLLyBaTV Tinbkyt AaHi OAHOTO PaXyHKy LIOAO peanisawi Toapy, i
TaK, L0 BOHW Mal0Tb CMiBNafaTy i3 AaHNMM paxyHKy.

MwuTHa cryx0a Tinbku Ha NPOXaHHs rpOMaasAHIHa Mae Npago 3aBipuTy OnaHxK,
Lo Aae npaBo Ha nosepHeHHs MAB, i Tinbku B pa3i BUBE3EHHS TOBapY A0
TPETLOI KpaiHu.

BukopucTanhs 6nanky Ha npaso nosepHeHHs B € 060B'g3koBMM, BiH BY-
[a€eTbCs NPOAABLIEM MPW NOKYNL TOBAPY Y TPLOX eK3emnnspax, 3 skvx Aga
opuriHana BuatoTbes Nokynuesi. MutHa cnyx6a, nicnsi 3aBipeHHs dakTy
nepeTuHy KOpAOHy, 3abupae oauH exsemnnap OnaHKky, a iHwWwi nosepTae
iHO3EMHOMY nacaxvpy.

Y Tomy pasi, SKLO Nacaxmp 3anuiae YropLymHy He y HanpsMi TpeTboi Aep-
aBy (Hanpuknag, ine [o BigHto, a 3BiaTv NiTakom NOBEPTAETHCA A0 KpaiHu
MOCTIRHOTO NPOXUBAHHS, sika He € YneHom €Bponevicbkoro Cotosy), 3aBipeH-
HS TOrO, LLO TOBAp NepeTHyB kopAoH Cotosy, NoTpibHO npocuTk Mif yac 3a-
TMLEHHS TepuTopii EBponelickkoro Cotoay (y BuLLE HABESEHOMY NPUKag, y
BiaHi).

MoBepHeHHs M[B y npofaBLs Moxe NpocUTV 0coBICTO HO3EMHMI Nacaxup
4N JOBIPEHa HUM Ha Le ocoba. Y ToMy BUNaaKy, KO MpoCuTL NOBEPHEHHS
0C06MCTO iHO3EMHMIA Nacaxwp, TO BiH 30608'A3aHui Noka3aTu CBiil 3aKopao-
HWiA NacnopT, a SKLLO He 0CoBICTO, TO MPEACTABHIK MaE MPUYYMTH A0 CBOIX
AOKYMEHTIB BIAfaHy Ha 1 0ro iM'st IMCbMOBY AOBIDEHICTb.

3 meToto noBepHeHHst 7B, iHO3eMHwi nacaxvp Y [OBipeHa HUM 0coba Mae
nepeaaTy NpoAaBLito TOBApY 3aBipeHuil Ta MponeyaTaHmin MUTHOI CryxBoio
nepLumit ekemnnsp Onaxky, WO fae NpaBo Ha moBepHeHHs MIB, a Takox
opuriHan paxyHKky npo npogax ToBapy.

MAB BuUnna4yeTsCs NPOAABLIEM TOBApY IHO3EMHOMY Macaxupy roTiBKOK Y
hopiHTax.

MoganbLuy iHopmaLiio MOXeTe OTpUMaTH Ha BeO-CTOpiHLi HalioHanbHoi
Mopatkooi Ta Mutoi Criyx6m http:/fnav.gov.hu, abo no Tenedory (Ha Tepu-
Topii YropuuyHu 3a Micuesim Tapudom) 06-40-FINANC (06-40-346-262).
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Carinska i druga pravila u putnickom prometu

Nacionalna porezna i carinska uprava ovim svojim izdanjem namjerava
posluZiti korisnim informacijama onim osobama koje kao turisti putuju
unutar Europske unije ili iz drzave koja nije ¢lanica Unije (treca zemlja)
putuju u neku od zemalja Europske unije.

Pravila koja se primjenjuju na putnike unutar Europske
unije

Pravila Europske unije
omogucuju slobodno kre-
tanje roba medu tlanica-
ma. To znati da se za izvoz
robe iz Madarske u neku
drugu ¢lanicu EU, odno-
sno uvoza robe iz te drza-
ve u Madarsku ne vezuje
postupak carinjenja.
Tijekom putovanja izvoz i :
uvoz roba kupljenih u privatne svrhe (za vlastite potrebe, darovi) neko-
mercijalne naravi, nije ogranicen. Postoje, medutim, odredene stvari,
robe (na primjer Zivotinje kuéni ljubimci, lovacko oruzje, alkohol, duhan-
ski proizvodi, lijekovi koji sadrZe opojne droge, itd.) &iji prijevoz na po-
drucju Europske unije podlijeze ogranicenjima, odnosno vezan je za na-
bavu specijalnih odobrenja.

0 tim proizvodima i pravilima obavijestit ¢emo putnike u posebnom
poglavlju.

Pravila koja se odnose na putnike koji u Madarsku ulaze
izvan Europske unije (iz trece zemlje)

Putnici koji ulaze iz trecih zemalja oslobodeni su obveze placanja
carine i poreza za sljedecu unesenu robu u osobnoj prtljazi:

Alkoholni proizvedi i proizvodi koji sadrze alkohol (iskljucivo u slu-

¢aju putnika koji su navrsili 17. godinu Zivota) maksimalno

- 4 litre prirodnog vina

- 16 litri piva

- T1litra alkoholnog proizvoda s sadrzinom alkohola vecom od 22 posto
ili najmanije 80 postotnog alkoholnog proizvoda koji nije denaturiran,
ili

- 2 litre alkoholnog proizvoda sa postotkom alkohola koji ne premasu-
je 22 posto, medijalni alkoholni proizvod, pjenusac ili drugo vino.
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Duhanski proizvodi (iskljuivo u slucaju putnika koji su navrsili 17.
godinu Zivota) maksimalno

Putnici zrakoplova Putnici izvan zratnog prometa

- 200 komada cigareta, ili - 40 komada cigareta, ili

- 100 komada cigarilosa (tezine | - 20 komada cigarilosa (tezine koja
koja ne premasuje ne premasuje 3 grama po koma-
3 grama po komadu), ili du), ili

- 50 komada cigara, ili - 10 komada cigara, ili

- 250 grama konzumnog - 500 grama konzumnog duhana
duhana

U vezi s duhanskim i alkoholnim proizvodima (izuzev
prirodnog vina i piva) zakon osim za ogranicenja
kolicine propisuje dodatne uvjete, naime da u sluca-
ju navedenih kolicinskih granica 100%-nu grani¢nu
vrijednost za koju se ne placa carina odreduju odvo-
jeno. U slucaju duhanskih odnosno alkoholnih proi-
z2voda postotak sveukupnog iznosa naznacenih koli-
cinskih granica ne smije premasiti 100%.

To u praksi znati, ako putnik koji ne putuje zrakoplo-
vom uveze 40 komada cigareta bit ¢e osloboden pla-
¢anja carine i poreza iskljucivo na tu koli¢inu, a za ostale duhanske proi-
2vode (cigarilose, cigare, konzumni duhan) oslobadanje od placanja carine
i poreza vise se ne moze osigurati.

Ukoliko putnik unese 20 komada cigareta (50% bescarinske kolicine),
moZe unijeti jo§ 5 komada cigara, ili 10 komada cigarilosa ili 25 grama
konzumnog duhana (dodatnih 50% grani¢ne koli€ine).

Ostale robe
Osim navedenih roba ne placaju se carina i porez pri unosu robe cija
vrijednost ne premaSuje 300 EUR (88 000,- forinti), odnosno u zratnom
prometu 430 EUR (127 000 - forinti).
Putnici mladi od 15 godina - bez obzira na vrstu putnickog prometa -
oslobadaju se placanja carine i poreza za robu do 150 EUR (44 000,
forinti) vrijednosti.

Dodatan uvjet osiobadanja placanja carine i poreza je

- da unos bude prigodnog karaktera (da roba u racionalnom razdoblju
a ne postane dio serije) i

- da se sastoji od predmeta namijenjenih iskljucivo osobnim potreba-
ma putnika i njihovih Elanova obitelji ili od darova, te

- davrstai kolicina predmeta ne ukazuje na uvoz u komercijalne svrhe.
Ukoliko se ne udovolii bilo kojem od propisa petrebnih radi

oslobodenja od placanja carine unos robe je dopusien iskljucivo

nakon $to se podmire carina i porezi (perez na dodanu
vrijednost, trosarina i sl.)
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Propisno koriStenje osobodenja obveze placanja carine carinska nadlez-
na tijela naglaseno provjeravaju!

Gorivo

Bez naplacivanja uvoznih carina mogu uvoziti gorivo osobe (iskljucivo
putnici koji su navrsili 17. godinu Zivota) koje ulaze u carinski prostor
zajednice a koje se gorivo nalazi u spremnicima putnickih i komerci-
jalnih motornih vozila te u standardnim spremnicima specijalnih
kontejnera.

Osolobodeno placanja uvoznih carina je najvise 10 litara goriva uveze-
nih u mobilnim spremnicima putnickih vozila i motocikala po vozilu, a
koja kolicina ne kr$i nacionalna pravila o posjedovaniju i prijevozu go-
riva.

Temeljem ogranicenja vezanih za oslobadanje placanja carine
gorivo koje je uvezeno hez naplaéivanja carine ne smije biti upotri-
jebljeno u drugom vozilu od onoga u kojemu je uvezeno, iz toga ga
vozila osoba koja je oslobodena od placanja carine ne smije izuzi-
mati i ne smije skladistiti izuzev za razdoblje u kojemu se pokaze
potreba za popravkom tog vozila, nadalje ne smije to gorivo otudi-
ti niti uz naplacivanije a niti besplatno.

Nepostivanje gore navedenih odredaba za sobom povlaci primjenu
odredivanja uvozne carine koja vrjedi od dana ne pridrzavanja
odredbe, po carinskoj tarifi koja se primjenjuje za tu vrstu robe, a
temeljem carinske vrijednosti utvrdene ili prihvacene toga dana
sa strane nadleznih tijela.

Ukoliko se odredi naplata uvozne carine, nastaje takoder i obveza pla-
¢anja nacionalnog poreza.

Specijalna pravila izvoza pojedinih proizvoda u
Europsku uniju odnosno u trecu zemlju te uvoza iz istih

Zivezne namirnice
Opéi je zakljucak da pri povratku u Madarsku iz trece zemlje (koja nije
¢lanica EU) putnik sa SE
sobom prema moguéno- © wal
stima ne ponese sirovo
meso, mesnate prerade-
vine, namirnice koje sa-
drze meso, mlijeko,
mljecne proizvode (po-
kvarljive Zivezne namir-
nice) bududi se njihov

uvoz odobrava iskljutivo W P
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uz uvazavanje vazecih strogih pravila i uz pridrzavanje obvezi veterinar-
ske kontrole.

Pri izlasku iz zemlje - u prtljazi s namirnicama pripremljenoj za put -
takoder se ne preporucuje iznoSenje navedenih proizvoda budui je nji-
hovo unoSenje u trece drzave opcenito zabranjeno, odnosno mora zado-
voljiti stroge uvjete (o propisima pojedinih zemalja vezano uz ovo, infor-
macijama mogu posluZiti nadlezna madarska diplomatska tijela).

Osim toga, hilo kada se mogu pojaviti proizvodi koji - radi spriecavanja
Sirenja bolesti nastalih u proteklim razdobljima, a koje prenose razne
Zivotinje - privremeno mogu dospjeti na takozvani popis zabrane uvo-
za/izvoza.

Isplati se stoga prije polaska na put raspitati o aktualnim propisima.
Ako drzavljanin zemlje koja nije ¢lanica EU u Madarsku ulazi iz trece
zemlje, i tom ce se putniku - u ovisnosti od drzave - dozvoliti unoSenje
navedenih pokvarljivih Ziveznih namirnica samo ako se pridrZava stro-
gih pravila i propisa veterinarske kontrole.

Ako putnik u Madarsku ulazi iz €lanica Europske unije, predlaZe se da
se u vezi mogucih ogranicenja uvoza Ziveznih namirnica putnik obrati
Ministarstvu ruralnog razvoja, a po sanitarnim pitanjima Ministarstvu
za nacionalne resurse.

_ Ako je odrediste putnika neka od drZava clanica Europske unije, o pra-
vilima pojedinih drzava vezanim uz navedena pitanja informacije mogu
dati takoder nadlezna diplomatska predstavniStva u Madarskoj

Lijekovi

U trajanju putovanja unutar Europske unije drZavljani zemalja ¢lanica,
ukoliko redovito uzimaju lijekove - proporcionalno trajanju putovanja
- sa sobom mogu unijeti koli¢inu lijekova koju im lijecnik propise.

U tu svrhu je svrsishodno pribaviti lijecnicku potvrdu (,Potvrda o far-
maceutskim preparatima za putnike
pod lijeénickom kontrolom™ /, lgazolds
gyogyszerkészitmények birtoklasara ke-
Zelés alatt allo utazok szamara"]), za
koje su obrazac potvrde pod naslovom
,Obaviesti o potvrdi izvoza ljekova po-
trebnih tjekom boravka u inozemstvu”
[, Tajékoztato kiilfoldi utazés sorén a
gyogykezeléshez sziikséges gyogyszerek
Livitelének jgazoldsaral"] i ostale infor-
macije dostupni na web stranici DrZav-
ne sanitarne sluzhe i zdravstvene in-
spekcije, link Nadzor opskrbe lijekovi-
ma/Lijekovi i putovanje [Gydgyszere-
llatas  feliigyelete/Gyogyszerek  és
utazas].
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U slucaju putovanja u tre¢u zemlju ovo pravilo takoder vrijedi (o propi-
sima pojedinih trecih drzava informacijama mogu posluziti nadlezna
diplomatska predstavnistva u Madarskoj).

Iznosenje opojnih droga te psihotropnih preparata (lijekovi za umiriva-
nje, stimulativna sredstva, halucinogena) u Europsku uniju odnosno u
trecu zemlju, podlijeZe obvezi nabave posebne dozvole (u vezi s tim za
detaljnije informacije potrebno je obratiti se Glavnom odjelu nadleznom
za opojne droge Ureda za sanitarnu i javnu upravu i izdavanje dozvo-
la).

Ako drzavljanin zemlje koja nije €lanica EU u Madarsku ulazi iz trece
zemlje, lijekove s lijeénickom dokumentacijom, potrebne za lijecenje
njegove bolesti smije unijeti u koli€ini koja je opravdana za razdoblje
njegova ovdasnjeg boravka.

Kuéni ljubimci

Kuéne ljubimce (pas, macka, africki tvor) tije-
kom putovanja na teritoriju Europske unije
drzavljani zemalja ¢lanica sa sobom mogu
ponijeti putnim listom za Zivotinje (pet pass-
port). Putni list za Zivotinje ispostavlja veteri-
nar nadlezan prema prebivaliStu putnika ako
je kuéni ljubimac tretiran potrebnim zastitnim
cijepljenjima, te ako je njegova identifikacija
regulirana tetoviranjem ili mikroipom, (u
pojedine zemlje Unije unoSenje Zivotinja mo-
guée je iskljuéivo ako raspolaze mikroci-
pom).

Prije poslaka na put s kuénim ljubimcem u
svakom se slucaju preporucuje konsultacija s
nadleznim veterinarom.

U slucaju putovania s kuénim ljubimcem u trecu zemlju, o propisima koji
vrijede u toj zemlji informacijama mogu posluZiti nadlezna diplomatska
predstavni$tva u Madarskoj.

Ako drzavljanin zemlje koja nije ¢lanica EU u Madarsku ulazi iz trece
zemlje, za kuénog ljubimca mora pribaviti i imati jedinstvenu identifika-
ciju (tetoviranje ili mikro€ip), nuzna cijepljenja, veterinarsku potvrdu za
jednokratan ulazak u zemlju, odnosno u pojedinim slucajevima putni list
za Zivotinje.

Lovacko, sportsko oruzje
Lovacko i oruzje namijenjeno sportu unutar Europske unije - takoder i
u slucaju izlaska/ulaska s podrucja Europske unije - odobrava se uz
europsku dozvolu za posjedovanje i kori§tenje vatrenog oruzja. O pravi-
lima unoSenja oruzja u trecu drZavu obavijesti mogu dati nadlezna diplo-
matska predstavni$tva u Madarskoj.
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Osoba koja ne raspolaze prebi-
valistem u nekoj od ¢lanica Eu-
ropske unije iz treée zemlje -
temeliem potvrde koje prati
oruzje i streljivo ispostavljeno
od strane predstavnika carinske
i financijske sluzbe kod prelaska
osobe preko granice - podlijeze
obvezi placanja pristojbe za javnu uslugu - ovlaStena je da svoje vatre-
no oruzje s pripadajucim streljivom unese/iznese radi sudjelovanja u
lovu, natjecanju u sportskom streljastvu odnosno radi tranzitiranja
preko teritorija drZave, ako njegov planirani boravak na podrucju Ma-
darske ne premasi 90 dana.

Sudjelovanje u lovu potrebno je na vjerodostojan nacin dokazati predo-
¢avanjem pozivnog pisma organizatora lova kao i lovacke dozvole.

Za sportskog strijelca sportskog kluba evidentiranog u Madarskoj pravo
iznosa sportskog oruZja i streljiva potvrduje drzavni strucni savez
sportske discipline dozvolom za iznoSenje oruzja u inozemstvo te dozvo-
lom za natjecanje.

Mijerodavno ovjeravanje sudjelovanja na natjecanju u sportskom stre-
lja§tvu moguce je ukoliko je se posjeduje dozvola ispostavljena od
strane Madarskog saveza sportskog streljastva te pozivno pismo orga-
nizatora, priredivaca natjecanja.

Uvjerenje ispostavljeno od strane Madarskog saveza za sportsko
streljastvo te pozivno pismo prilikom ulaska/izlaska na podrucje
Madarske te u slucaju proputovanja preko zemlje potrebno je tako-
der provijeriti.

U slucaju kupnje, na podrucje EU dopusteno je unoSenje oruzja kuplje-
nog u posjedstvu dozvole za nabavu oruzja ispostavljene od strane po-
liciie. Za unoSenje oruZja u svrhe samoobrane izdavanje odobrenja je u
nadleznosti Zupanijske (budimpestanske) Policijske uprave koja je
nadlezna prema mjestu ocekivanog ulaska odnosno tranzitiranja.

Akcizni proizvodi

Akcizni proizved stavljen u promet u drugoj drzavi lanici te ondje ku-
plien u privatne svrhe od strane fizicke osobe koja ne vrsi gospodarsku
djelatnost, unesen akeizni proizvod u svoju zemlju i posjedovan od
strane fizicke osobe, u svojoj zemlji osloboden je placanja poreza.
Radi prosudivanja Cinjenice je i se akcizni proizvod unesen od strane
putnika u svoju zemlju odnosno proizvod iznesen iz svoje zemlje smatra
kao nabava, koriStenje u vlastite svrhe ili je namijenjena gospodarskoj
svrsi carinska nadlezna tijela ispitivat ce istodobno sljedece:
- je li viasnik akciznog proizvoda gospodarska organizacija koja predmet-

nim akciznim proizvodom obavlja gospodarsku djelatnost;
- obrazlozenje za posjedovanije;
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- nacin prijevoza, mjesto drZanja u posjedstvu tj. skladistenja;

- certifikati akciznog proizvoda (potvrda njegova podrijetla);

- vrsta, koli¢ina akciznog proizvoda, u smislu ovog potonjeg obzirom
na komercijalne kolicine utvrdene Zakonom o trosarini (izuzev teku-
¢ih pogonskih, ogrjevnih materijala te goriva).

Komercijalnom koli¢inom sukladno pri-

mjeni Zakona o troSarini za akcizne

proizvode smatraju se kolicine koje pre-
masuju:

- 800 komada cigareta,

- 200 komada cigara, 400 komada ci-
garilosa,

- 1000 grama konzumnog duhana,

- 110 litara piva,

- 20 litara medualkoholnih proizvoda,

- 10 litara proizvoda od alkohola,

- sveukupno 90 litara vina i pjenusca
(od toga pjenusac maksimalno 60 li-
tara).

Teku¢i ogrjevni materijali, materijali za

grijanje te gorivo koje premasSuje koli¢inu od 10 litara, Ciji se prijevoz ne

vrsi u spremniku vozila za gorivo ne smatraju se nabavom u privatne
svrhe fizicke osobe koja se ne havi gospodarskom djelatnoscu.

0 pravilima uvoza navedenih akciznih proizvoda u trecu zemlju informa-

cije mogu dati nadlezna diplomatska predstavnistva u Madarskoj. Op-

cenito se mozZe zakljuciti da se gorivo u standardnom spremniku vozila
te nekoliko kutija cigareta (najvise 1 karton) smiju unijeti u trecu zemlju
oslobodeni od placanja carine.

Putnil iz trece zemlje (ne EU Elanice) u Madarsku (bez obzira na njego-

vo dr7avljanstvo) uz oslobodenje od placanja carine i poreza smije

unositi kolicinu akeiznih proizvoda utvrdenu u poglavlju pod naslovom

Pravila koja se odnose na putnike koji u Madarsku ulaze izvan Europ-

ske unije (iz tre¢e zemlje)”.

Kulturna dobra
Za iznoSenje kulturnih dobara u trece zemlje odnosno u Europsku uniju
potrebno je imati odobrenije ispostavijeno od strane Ureda za zastitu kul-
turne bastine. U vezi s tom temom podrobne informacije mogu se pronaci
na web stranici Ureda za zastitu kulturne bastine: http://www.koh.hu.

Obveza prijavljivanja gotovine na vanjskim granicama
Europske unije

Svaki putnik koji pri ulasku na podrucje Europske unije ili izlaska s po-
drucja Europske unije, ukoliko posjeduje 10 000 eura ili gotovinu koja
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premasuje taj iznos (makar i u razlicitim valutama), ili sredstava koja
zamjenjuju gotovinu ekvivalentne vrijednosti (vrijednosnice, obveznice,
dionice, Eekovii sl.), duzan je o tome podnijeti pismenu izjavu nadleznom
carinskom tijelu.

Obrazac izjave moguce je isprintati s web stranice: http://ec.europa.
eu/eucashcontrols

Izjava se daje, odnosno podnosi se carinskom nadleznom tijelu (ili dru-
gom nadleznom tijelu) preko kojega je putnik usao na teritorij Europske
unije ili preko kojega ju je napustio.

U nekima od ¢lanica Europske unije pored navedenoga na snazi su jos i
posebni propisi u svezi s kontrolom i obvezom davanja izjave o prometu
gotovine unutar zajednice. O tim propisima preporucuje se informiranje
pri diplomatskim predstavniStvima putovanjem doti¢nih zemalja u Ma-
darskoj.

Prodaja proizvoda bez placanja PDV-a izvezenih od stra-
nog putnika s podrucja Europske unije

Osloboden je placanja poreza na dodanu vrijednost proizvod koji je ku-
pila strana osoba ukoliko putnik s podrucja Zajednice robu iznese u sa-
stavu svoje putne prtljage. Uvjeti prodaje bez placanja poreza:

- putnik odnosno osoba koju putnik ovlasti mogu nekoristeni proizvod
iznijeti u trecu drZavu i tu ¢e €injenicu nadlezno carinsko tijelo ovjeri-
ti na zahtjevu za povrat poreza koji je za putnika ispostavio prodava-
telj robe,

- proizvod je iznesen s podrucja Europske unije u roku 90 dana od dana
kupnje,

- ukupna protuvrijednost prodaje proizvoda uklju€ujuci takoder i iznos
poreza premasuje svotu od 175 eura (52 000.- forinti).

Stranim putnikom smatra se fizicka osoba koja nije drzavljanin niti
jedne od £lanica Europske unije, ne raspolaze prebivalistem niti u jednoj
od ¢lanica Unije, zatim osoba koja je, istina, drzavljanin jedne od ¢lanica
Unije ali joj se prebivaliste nalazi izvan podrugja Unije.

Prebivali$tem se smatra mjesto koje sluZi za trajan boravak i uz koje se
mjesto fizika osoba najtjesnje vezuje posebno u gospodarskom smislu.
Putnik mora raspolagati valjanom putnom ispravom ili nekom drugom
valjanom javnom ispravom prihvacenom od strane Madarske pogod-
nom za utvrdivanje identiteta osobe.

Putnik pri izlasku iz zemlje uz predotavanje oscbne iskaznice obvezan
je predo¢iti i kupljene proizvode kao i ohrazac sa zahtjevom za povrat
poreza (u dva primjerka) kao i izvorni primjerak ratuna. Podaci na
obrascu sa zahtjevom za povrat poreza i na racunu moraju se pokla-
pati s osobnim podacima navedenim u putnoj ispravi. Na obrascu za
povrat poreza mogu hiti navedeni iskljucivo podaci jednog racuna o
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prodaji proizvoda na naéin da podaci moraju biti istovjetni podacima
na racunu.

Zahtjev za povrat poreza carinsko nadlezno tijelo ima pravo odobriti
iskljucivo na zahtjev putnika pri izvozu proizvoda u trecu zemlju.
KoriStenje obrasca za povrat poreza je obvezno a kod kupnje proizvoda
obrazac ispostavlja davatelj racuna u tri primjerka od kojih dva izvorna
primjerka predaje kupcu. Carinsko tijelo nakon odobravanja izlaska je-
dan primjerak obrasca sa zahtjevom za povrat poreza zadrZava, a drugi
primjerak vraca stranom putniku.

Ako putnik Madarsku ne napusta u pravcu trece zemlje (na primjer pu-
tuje prema Becu, a zatim se vraca u svoje prebivaliste koje je izvan Eu-
ropske unije zrakoplovom) ovjeravanije tinjenice da je roba izvezena s
podrucja Unije potrebno je zatraZiti pri izlasku iz Europske unije (kod
navedenog primjera, u beckoj zracnoj luci).

Povrat poreza moze inicirati kod prodavatelja proizvoda osobno inoze-
mni putnik odnosno osoba koja je ovlastena postupiti u njegovo ime i
za njegov racun. U slucaju ako inozemni putnik postupa osobno, duzan
je predoiti svoju putnu ispravu, ako ne postupa osobno, osoba koju je
ovlastio za to da u njegovo ime postupi duzna je priloZiti pisano ovlaste-
nje ispostavljeno na njegovo ime.

Radi zahtjeva za povrat poreza inozemni putnik odnosno njegov opuno-
mocenik prodavatelju proizvoda trebaju predati prvi primjerak Zahtjeva
za povrat poreza koji je ovjeren i opskrbljen pecatom carinske sluzbe te
predogiti izvorni primjerak racuna kojim se potvrduje prodaja.

Vraceni porez inozemnom putniku pripada u forintama, a taj je iznos
prodavatelj proizvoda duzan isplatiti u gotovini.

Dodatne informacije dostupne su na web stranici Nacionalne porezne i
carinske uprave na adresi http://nav.gov.hu ili na vasa postavljena
pitanja odgovor mozete dobiti preko telefonskog broja 06-40-FINANC
(06-40-346-262) za koji poziv iz zemlje se placa po lokalnoj tarifi.
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3emrby, YnaHuLy Esponcke yHuje.

Mponuck 3a nyTHUKe YHyTap EBpONcke yHuje

Mponmen  Esponcke  yHuje
o6e3befyjy HeomeTaHu npo-
MeT pobe MeRy 3emrbama una-
Huama. To 3Haw Aa u3B03,
----- OfHOCHO ~ yBO3  pobe
\ Mahapcky y v U3 apyre
3eMrbe unaHuLe He noanexe
LIapMHCKOM MOCTYMIKY.

Y TOKy MyTOBakba Hije OrpaHm-
YeH yB03, 3803 pobe koja Hije
HameteHa Yy komepLmjanHe
CBPX€, OJHOCHO CMyXV 32 AYHY ynoTpeby (3a NMYHO KopuLLRetbe, MOKMOH).
Moctoju mefytm ogpehexa poba (Ha npumep kyhHK mbyBUMLK, NoBaYKO
OpYXje, ankoxon, AyBaHCKY MPOV3BOSM, NEKOBY KOjU CafipKe HApKOTHKe, UTA.)
4Ky je MPOMET OrpaHnyeH yHyTap EBponcke yHuje, 0AHOCHO BE3aH 3a crieuy-
(hryHe foseone. VHpopmaLmje 0 0BUM NPOU3BOAMMA, MPOMNCUMA CaXETe CY
y MocebHOM Nornagrby.

Mponucu npu ynacky y Mahapcky 3a
MyTHUKe U3 3eMarba Koje HUCY YnaHuue
EY (tpehe 3emrbe)

3a nytHuke 13 Tpehix 3emarba 6e3 obasese nnahatba LapuHe W nopesa
[03B07bEH J€ YB03 Criefishe pobe y NYHOM npTrbary:

ANKOXOMHM NpoM3BOAY M anKoxXonHa nuha (MCKIbYYMBO 3a MyTHUKE

crapvje og 17 rogvHa) Hajsuwie

- 4 nuTpe BuHa of rpoxha

- 16 nuTapa nuea

- 1 nuTap ankoxonHor nuha ca cagpxajem ankoxona Beium o 22 3anpe-
MUHCKUX MpOLIeHaTa WnW arkoxofiHu MPOM3BOA, He AeHaTypucaH ca
cappxajem Hajmarbe 80 3anpemMUHCKYX MpoLieHaTa Ui

- 2 nvTpe ocTane BpCTe amnKoXorHWX MpPoM3Roaa, MeRynpouseopa,
LiamnatbLia UK OCTanor BUHa Ca CafpikajeM ankoxona Marum of 22
3anpeMIHCKIX MpoLieHaTa

[lyBaHcKku npou3BOAM (MCKTbYuMBO 3a MyTHUKE cTapuie of 17 roauHa)
HajBuLe
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TTyTHULW Y BA3AYLUHOM MPOMETY

Ocranu nyTHuLM

— 200 koM. LurapeTa unm
— 100 kom. Lurapunoc (1o komagy
He Texe of 3 rpama), unu

— 40 koM. uurapeTa unmn
- 20 kom. uurapunoca (o komagy
He Texe og 3 rpama), unu

- 50 kom. Lyrapa
— 250 rpama ayBaHa

— 10 koM. uurapa nmm
- 50 rpama ayBaHa

BesaHo 3a ayBaHCKe 1 anKkoxomHe Mpou3Bode (13y3eB BUHA 0F rpoxha n
MVBa) 3aKOH NPOMKCYje 1 arbe YCoBe, Tako LUTO KOG TWX MPOU3BOAA rope
ofpefieHe  rpaHiiHe  Komn4nHe

cBaka nocebHo 3Haye yjeaHo \

100% rpaHudHe BpemHOCTH 3a
ocnobafarbe o nopesa. Y cnyyajy v
[lyBaHCKVX, OBHOCHO anKOXOMHMX AN
Mpou3Boda YkynaH W3HOC Cpas-

MEPHUX  KOMMYMHA  TpaHIHYX i,
BPEHOCTH, M3DAXKEHUX Y MPOLIEH- ; )
TiMa, He cme ga npehe 100

ogcro.

To y npakcu 3Hawm Aa, y cnyyajy

oCTanux NyTHUKa, ako ce Y 3emrby yHoc 40 komaga Lurapeta, camo Ta Ko-
nnyvHa moxe 6utn ocnoboheHa LapuHe 1 nopesa, 4ok Cy arbyn lyBaHCKM
MpoM3BOAN (LMrapunoc, Lurape, [OyBaH) MOAMIOKHA LiapUey U
onopesnBarby.

Ykonmko ce yHocu 20 komaga uprapeta (50% rpaHuyHe BpefHOCTH), MoXe
fa ce yHece Oe3 06aBe3e Lapubetba 1 OnopesviBarba Jarbix 5 koMada -
rapa umu 10 uprapunoca v 25 rpama fyBaHa (mpeoctanmx 50% rpaHndHe
BPEMHOCTH).

Ocranu npoussogu
Mopeq rope HaBefeHX NPOM3BOAA JO3BOTLEH je YBO3 Mpoussoaa be3 oba-
Be3e niiaharba uapuHe y BpeaHoct Ao 300 espa (88.000,- hopuHTH), 0AHO-
cHo 430 espa (127.000,- dhopuHTI) y Ba3AYyLUHOM NPOMETY.
MyTHILW Mnaim o 15 roguHa — 6e3 063upa Ha BpCTy NpoMeTa — MMajy Npaso
[a YyHecy npoussope 6e3 obasese nnahatba LiapuHe y BpeaHocTh Jo 150
espa (44.000,- hopuHTH).

[Darsu yenosw ocno6aljakba oa nnahawa LapuHe cy cnegehu:

— [1a Ce paay O MpUro/iHYiM MPon3BoAuMa (YBO3 KOju Ce Y pasyMHOM poKy He
0CTBapyje kao Aeo cepuje) 1

- [la Ce pagy O NpOM3BOAY HAMEHEHOM WUCKIbYYMBO 33 NMYHY ynoTpedy
MyTHIKA UV YnaHa HeroBe fopoayLie Ui 3a MOKMOH

— [ia Ce He paay 0 KOMePLMjanHoj BPCTY i KONVUMHI YBE3EHOT MPON3BOAA.

YKONMKO ce He MCMOLITYje CaMo jeAaH of ycnoBa 3a ocnobahare oA
obaBe3se nnahatba LiapuHe, NPOM3BOA CE MOKe YHETU CaMo nocrne
ynnahuBatba LapuHckux 1 nopeckux Takeu (4B, nopecka Takca Ha
aKcu3He nponsBoae utg.)!

MpaBo KopuLLhetba GeCLiapUHCKOr OKBUPA LAPUHCKE BNACT/ KOHTPONMLLY ca

noce6HOM naxHom!
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lopuso

Bes obaBese nnahatba yBO3HMX LiapuHa MOXe Aa Ce yBese (MCKrbyuyBo 3a
nyTHIKe cTapuje of 17 roduHa) ropuso Koje Ce Hanasn y CTaHaapaHUM pe-
3epBoap1Ma MyTHUYKVX W MPUBPESHIX MOTOPHYX BO3Na ¥ MOTOLWMKNA, Kao
1 NoceBHIX KOHTEjHepa.

Be3 obaBese nnahatba YBO3HUX LiapiHa MOXe Aa Ce yBe3e Y MPEHOCHUM
pe3epBoapiMa no Boauny Hajauwwe 10 nuTapa ropusa, Yume Ce He kplue
Aomahv MPOMMCK O NOCe[OBatbY 1 TPAHCMOPTY ropyBa.

Ha ocHoBy orpaHuyera Be3aHo 3a ocnobahare of LiapuHe ropuso yBe-
3eH0 6e3 06aBe3e Liaputberba He CMe Aia ce KOpUCTM Y ApYroM BO3uy,
0CMM OHOTa y KOMe je YBE3eHO, He CMe Aa Ce YKNOHM U3 TOT BO3UNa U He
CMe Aa Ce CKNapuLITX, U3y3eB 3a BpeMe NonpaBke TOr BO3UNA, HUTHU CMe
JAa ce NpeHece Ha Apyror U3 MaTepujanHor MHTepeca unu becnnatHo.
HenolwToBatbe rope HaBeAeHOr MOBNaYM 3a COBOM NPUMEHY y8O3He Ya-
PUHe Ha AaH Kafia je KpLueHe NpaBuna NOYMH-EHO, @ Ha OCHOBY LiapUHCKe
BPeAHOCTH Koja Ce npuMetbyje 3a Ty BPCTY pobe M Ha OCHOBY LiapuHCKe
BPeAHOCTH YCTaHOBLeHe UNK NpuxBaheHe Ha Taj AaH Of CTpaHe Hag-
NEXHUX BNacTy.

Ykonmko ce oppeau obaBe3a nnahatba YBO3HE LiapuHe, TUME HacTaje v no-
pecka obasesa.

Moce6bHM nponuncy 3a M3B03, yBO3
nojeauHux npoussoaa y EBponcky yHujy,
OfHOCHO Y 1 U3 Tpehux 3emarna

HamupHuue

Yonuwirexo, npunukom nospatka y Mahapeky u3 Tpehe 3emrbe (koja Huje
unayda EY), no moryhHocT1 HemojTe NoHeTH ca coBOM CUPOBO MECO, MECHE
MPOV3BOAE, HAMUPHULE Koje Caapxe Meco, MPou3BOAe Of MMeKa 1 Koju
CafpXe MIIeKo (11ako KBaprbIUBE HaMMPHWLIE), MOLLTO je YBO3 UCTYX J03BOMbEH
Camo 0 CTPOTVM YCIOBIMA U Y3 BETEPUHAPCKY KOHTPOITY.

Mpunukom manacka us Mahapcke — y naHy nakeTy HaMeweHOM 3a Bpeme
nyToBakba — Takohe Huje Npenopy4rbiBO NOHETY OBE HAMMPHULIE, MOLLTO j&
yrnasHoM 3abpatbeH yBO3
uetnx y Tpehe 3emrbe, of-
HOCHO BE3aH je 3a CTpore
nponuce (0 mponucuma
nojedVHIX 3eMarba MoXe-
Te Ce pacnutatM  Ha
Fo/XOBUM HABMEXHUM V-
nrovaTckuM  NpencTaB-
HiLTBIMA Y Mahjapckoj).
Ocvim TOra nojeavHe Ha-
MApHILE ce Buno kapa
Mory Hahu Ha T3B. nMCTH
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npuBpemeHe 3abpaHe 3a YBO3/3B0O3 — Y NOCMEAE BpeMe Y MHTEpeCy 3a-
LITUTE 0 pa3Hux 6ONecTi koje NPEHOCE KMBOTUHE.

Mpenopy4yjemo fa ce pacnutaTe O akTyenHum NMponucMa npe Hero LUTo
KpeHeTe Ha nyT.

YKOMMKO ApaBrbaHuH 3eMrbe Koja Huje unannua EY ynasu y Mahapcky ua
Tpehe 3eMrbe, Ha tbera ce — 3aBUCHO O 3eMibe — Takofe ofHoce UCTU
CTPOrV MPOMMCY ¥ BETEPUHAPCKA KOHTPOMA BE3AHO 3a YBO3 FOpe HaBedeHuX
Nako KBapSbUBIX HAMMPHILIA.

Ykonuko nyTHuK ynaan y Mahapcky 13 semrse unauue EBponcke yHuje, no
MiTatby EBEHTYaMHVX OrpaHuyerba Y Bean yBo3a HamupHuLa Tpeba ce 0b-
patuTi MUHICTApCTBY 3a pypanky pa3soj, a y Bea 34paBCTBEHIX Nponiuca
MuH1CTapCTBY HaLWOHaNHKX pecypea.

YKOMMKO je LurbHa 3emrba MyTHUKa jedHa of unanuua EBponcke yHuje,
MHAhopMmaLmje 0 oproBapajyhiM nponucuma NojeanHIX 3emMarba Takofe Moxe-
Te A0BUTI Y HaneXHUM MahapCkM AVNAOMATCKUM NPEACTABHULLTBUMA.

TNekoBu
Tokom nyToBatba yHyTap EBponcke yHuje ApxaBrbaty 3eMarba YnaHuLa Koju
Tepanuickv yaumajy NexkoBe — y CkNafy ca BPEMEHOM MpOBEOEHUM Ha
MyTOBakbY — MOrY f1a MOHECY ca COBOM KOMMIMHY NIEKOBA KOjy WM je Mpenncao
nexap.
Mpenopyurbyeo je nprbasiTy Nekapcko onpaBaarse (,/10TBpAa 0 NOCE[0BatbY
11exoBa 3a MyTHIIKE KOji Ce Harnase Nof neveteM” [lgazolas gyogyszerkészit-
mények birtoklaséra kezelés alatt allé utazok szamara’]), 3a koje ce opmy-
parn, kao 1 aarbe MHgopmaLuje nog Hacnosom ,MHpopMayuje 0 nomepdu
138034 J1eK08a Koju ce kopucme y moky neverba” [, Tajékoztato kilfoldi utazas
sorén a gyogykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének igazolasarol’]
Mory Hafn Ha cajTy [ipaBHe jaBHO-3[paBCTBEHE yrnpaBe MOA HACIOBOM
Hapsop cHabpesara nekosumalllexoBn u nyToBawe [Gydgyszerellatas
felligyelete/Gydgyszerek és utazas].
Ha nyToBatbe y Tpehe 3emrbe OfHOCE Ce MCTW Mpomuc (0 mpomucuma
rojeanHix Tpenux 3eMarba MOXETE Ce PacnuTaTil Ha HUXOBIM HaANeXHVM
[MNTIOMATCKMM MpefcTaBHuLTBIMA Y Mahapckoj).
Ha 1303 HapKoT/ka 1 MCUXOTPOMHUX MPOM3BOAA (CPEACTBA 33 YMUPEHsE,
CTUMyNaTOpH, XanyuyHorexw) y EBponcky yHujy, ogHocHo y Tpehe 3emrbe
opHocy ce 0baBe3sa Habaske nocebHe A03BOMe (C TMM Yy Besw AeTarbHe
nHpopmaLuje mMoxeTe f06UTM of [MaBHOr openetba 3a HapkoTuke JaBHe
ynpaBe 3a M3haBatbe 30paBCTBEHX A03BONA).
YKOMuKo CTe AipaBIbaHyH 3eMrbe Koja Huje unanvua EY v ynasute y Mahapcky
13 Tpehe 3eMrbe, Teparmjcke NEKOBe Koje je 0Aobpuo Nexap, MoXeTe fia yBe-
3eTe y KOMMYMHYM Koja Bam Je notpebHa 3a Bpeme Gopaska y Mafjapckoj.

Homahe xu1BoTHIbE

Tokom nyToBarba y EBponckoj yHuju kyfiHe rbybumLe (nac, Madka, ogomaheH
TBOP) ApXaBIbaky 3eMarba “naHuLa Mory MoHeTY Ha MyToBakbe, ako pacno-
naxy noceBHOM MyTHOM MCTIPaBoM (,neT nacnopt”). [TyTHy ucnpasy 3a kyhHor
mybumua u3gaje BeTepuHap HadnexaH Mo MECTy CTaHORata, ako je
KMBOTUH:A NPUMIUNa NOTPEBHE BaKLHE, a HeHa uaeHTudukaLyja je Moryha
Ha OCHOBY TETOBaXE Nk MUKPO Yuna (y nojesuHe 3emrse Yhuje moryhe je
YHETV KUBOTMHbY UCKIbY4UBO Ca MUKDO YMOM).
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Y cnyyajy nyToBarba ca KyhHiM rbybumMLEM, NPenopyurbIBO je pacnuTaTy ce
Kofj BETEpMHapa HaNEXHOr Mo MECTY CTaHOBaka.

Y cnyyajy nyToBata ca kyhHuM Ibybumuem y Tpehe 3emrbe MoxeTe ce
pacnuTaTi 0 nponucuma oppefieHe 3eMrbe Y HeHUM AUnnomaTckuM npef-
cTaBHuWTBMMA Y Mahjapcko.

YKONMKO ApkaBrbaHuH 3emrbe koja Huje unaHuua EY ynasn y Mahapcky u3
Tpehe 3emrbe, Tpeba fa pacnonaxe ca je[uHCTBEHOM MAEHTUAMKALMOM
KyhHOr rbyOMMUA (TETOBaXa, MIKDO 4in), MOTPeOHUM BakLyHaMa, BETepu-
HapCKOM [J03BOIIOM 32 jeAHOKPATHM yras, OfHOCHO Y NOjeAMHUM Cry4ajesima
ca ,MeT nacropToM"”,

JloBayko u cnopTcko opyxije
MpeBo3 noBayKor 1 CnopTcKor Opyxja yHyTap EBponcke yHuje — kao u npu-
nvkom u3nasalynasa y Esponcky yHujy — nognexe obaseau nocegoBara
€eBporcke [103B0NE 3a fipXatbe BaTpeHor opyxja. O mponucvma Be3aHo 3a
yB03 y Tpehe 3emrbe pacnuTajTe Ce Ha AUNMOMAaTCKM NPESCTaBHULLITBIMA
TvX 3emrba y Mahapckoj.
e koje He pacnonaxe mectom 6opas-
KayjenHojoa 3emarsa
ynatmua  Esponcke
yHuje, a y Mahapcky ynasu 13 Tpehe
3eMrbe, MMa Npago A, MPUAKKOM Npenacka rpaHuLe, Ha 0CHOBY
npatehe NOTBpAe 3a OPyXje M MyHULjy — 0baBe3Ha Takca — ugare of
CTPaHe LiapuHCKX BNacTy Ha rpaHi4YHoM Npenasy, yBeae, U3Be3e, OHOCHO Y
TpaH3nuTy Kpo3 3eMrby MPOHECe BAaTpeHO Opyxje 3a NOB, 3a CMOPTCKO
CTperballTBo ca npunagajyhomM MyHuUMjoM 3ajedHo, Nog YCroBOM fa Ha
Teputopuju Mahapcke He nnaxvpa aa ce 3appxasa ayxe of 90 Aaxa. Yuelwhe
y noy Tpeba BepOAOCTOjHO [OKa3aTh MpuKkavBakeM MO3MBHOT MUCMa Of
CTpaHe OpraH13aTopa 10Ba, kao 1 MoTpeGHIM NOBaYKIM J03BONaMa.
3a cnoptcxor cTpenLa Koju je perucTpoBaH y cnoptckom knyby y Mafapckaj,
MPaBO Ha U3B03 BaTPEHOT OPYXja 3a CMIOPTCKE HaMeHe W noTpebHe MyHULje
noTepfyje CTPY4HW CNOPTCKM CaBe3 Ha ApXaBHOM HMBOY Ca [O3BOMOM 33
113803 /1 TaKMU4APCKOM [103BOTOM.
Yyeluhe Ha CriopTCKOM TakMUYetbY Y CTPerballTBY BEPOLOCTOHO je [oKasa-
HO, aKo Ce pacrionaxe 403BONOM Kojy je 3nao Mafapcku caBes 3a CnopTcko
CTPErbaLLTBO, Ka0 W f03MBHUM MVCMOM OpraHM3aTopa TakMUYeHsa.
MotBpaa kojy je anao Mahapcku caBe3 3a CMOPTCKO CTPErbalUTBo, Kao v
NO31BHO MUCMO 0faBE3HO Ce KOHTPOMWLLE MPUIMKOM yracka/vanacka ca
Teputopije Mafapcke, onHOCHO Yy TOKy NMpeBo3a Ha Lienoj Teputopujn
3eMIBe.
Y cnyyajy KynosuHe Ha Teputoprjy EBponcke yHuje Moxe ce YBECTH opyxje
Koje je HabaBrbeHO Ha OCHOBY [03B0ME 33 KyMOBWHY OpyXja, M3jaTe Of
CTpaHe opraHa yHyTpalLkbix nocrora. Opyxije y uurby camooabpaHe Moxe
[ia Ce yBe3e camo Y3 [03BOMY XynaHuicke (ByaumnelLTaHcke) nonmumjcke
ynpage, HaanexHe Mo MeCTy ynacka, OBHOCHO MecTa TpaHauTa kpo3
3eMIbY.

AKUM3HM Npon3BOaY
AKUVM3HM MPOM3BOL KOjM je hManIKo ML, Koje He BpLUK MPUBPEAHY fenaT-
HOCT, Kymuno 3a nuuHy ynoTpedy y cnoboHoj npoaaju y Apyroj 3emrbm una-



( 06-40-FINANC

HULM W Ko (hM3nyKko nuue HemocpenHo yBese y Mafapeky, He nognexe

obaBeay nnaharsa aKkUu3Hor nopesa.

Y MHTEpecy NpoLieHe A nv je akuuaHa poba Kojy je nyTHUK yBe3ao unm uge-

3a0 13 Mafapcke HametbeHa 3a M4Hy ynoTpedy uni y komepLivjanHe Cepxe,

LiapuHCKe BNacTv npoBepasajy cBeobyxBaTHO creaehe YnbeHnLE:

— [1a N je BNaCHVK akL3HOr NPOu3B0Aa NPUBPESHIK KOjU BPLLM NPUBPELHY
[eNaTHOCT Be3aHy 3a Ty BPCTY akLy3HOT Npou3Boa;

— pasfor MocenoBakba;

— HauH npeBo3a, MecTo NMoceoBatba, OBHOCHO CKMaaNLTEHa;

- MOTBpZAE aKLM3HOT Npou3Boa (NoTBpaa O Nopexny);

— BPCTa, KOMM4YMHA aKLM3HOT NPOM3BOAA, C 0031IPOM Ha KOMEpLjanHy konu-
YWHY NPou3BOLa OfpefeHy 3aKOHCKMM MpomMCUMa aKLM3HOM Mopesy
(ocyM TEYHUX CpeacTaBa 3a OrpeB 1 TEYHOT ropyBa).

Y cknagy ca 3akoHOM O Mopesy

Ha MOHOMOMHe  nmpou3Bode

KoMepLyjarHoM Konu4MHOM ce

cmaTpa KonuyvHa Koja npenasi:

- 800 kom. uyrapeTa,

- 200 kom. uurapa, 400 kom.
Lmrapunoca,

- 1000 rpama pdysaHa 3a
NOTPOLLKLY

- 110 nvTapa nuea,

- 20 nurapa nuha Ha 6asu
ankoxona,

- 10 nutapa ankoxonHor nuha,

— BMHa Y LWamnakbLia ykynHo 90
nutapa (o yera makc. 60
NuTapa LamnarsLia).

TeuyHa cpefcTBa 3a OrpeB, Kao 1 KonuuuHa ropuea uatag 10 nutapa, koja ce

MpeBo3e OCUM KOMM4MHE Y pe3epBoapy BO3WMa, He MOTy Ce cMaTpaTti

HabaBKoM Yy mpuBaTHe CBPXE (PUMYKOT MMLa KOje He BPLIM MPUBPEAHY

[ienartHocT.

O nponmeinma yBo3a rope HaBefieHNx Nponasoga y Tpehe 3emrbe pacnuTajte

Ce Ha AUnnoMaTCkuM MpenCcTaBHAWTBIMA TX 3emarba Y Mahapckoj. Yon-

LUTEHO Ce MOXe PEnV Ja Ce ropvBO Y Pe3epBoapy BO3una 1 HEKOMMKO KyTuja

LurapeTa (MakcvvanHo 1 weka) moxe yecti y Tpehe 3emrbe 6e3 obasese

nnahatba LapyHe.

MyTHUK M3 Tpehe 3emrte (koja Huje unanvitia EY) y Mahapcky (6e3 063vpa Ha

[ipXaBrbaHcTBo) 6e3 obase3e nnaharba LiapuHe U MOpecke Takce Moxe fa

YBE3€e KOMMYMHY aKLM3HWX Npou3soda oapefeHy y nornaerby Mponmey Ha

ynasy y Mahapcky 3a nyTHUKe 13 3emarba koje Hucy ynanmue EY (tpehe

3embe)".

KyntypHa po6pa
3a n3Bo3 kynTypHux Aobapa y Tpehe 3emrbe, 0HOCHO Y EBponcky yHUy
noTpebHa je f03BONa YnpaBe 3a 3alTuTy KynTypHor Hacreha. C Tum y Beaun
noTpaxwTe AeTarbHe MHhopMaLuje Ha cajTy Ynpase 3a 3aLTUTy KynTypHOr
Hacnefja Ha agpecy http:/www.koh.hu.
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O0aBe3a npujaBe rOTOBMHE Ha CMOSLHUM
rpaHuuama EBponcke yHuje

CBakv nyTHYK Ha ynaay v u3nasy u3 EBponcke yHuje Koz kora ce Hanaau 1aHoc
oa 10.000 eBpa v BuLLE Y rOTOBMHY (BU0 A Ce paay O pasnuunTUM Ba-
nyTama), unin (MHaHCvjcka CPEeACTBa Koja MOry Aa Ce YHOBYE (xapTuje of
BpenHoCTH, 00BE3HULE, aKUuje, MyTHUYKA YEKOBM WTA.) Y WCTOM W3HOCY,
AyXaH je 0 TOMe JaTv MICMEHY 13jaBy LiapUHCKVM BacTMMa.

W3jaBy moxeTe Hahu Ha cajTy http://ec.europa.eu/eucashcontrols.

MpujaBa ce NOAHOCH LAPUHCKO] ynpasi (Wi AipyroM HaZnexXHOM opraHy) Ha
rPaHUYHOM Mpenasy rae je MyTHIK yLIao Wnk 13aLuao ca Teputopuje EBponcke
yHuje.

Y nojeauHuM 3emrbama Ynanuama Esponcke yHuje ocum Tora nocToje no-
cebHv MponmeK Be3aHo 3a KOHTPONy v 06aBe3y Mpujae NpoMeTa roToBuHE
YHyTap 3ajenHuue. Mpenopyyyjemo aa ce o Tome pacnutate y Mafapckoj, Ha
AVNTIOMATCKVM NMPEeACTaBHULLTBIMA 3eMarba kpo3 koje myTyjeTe.

Mpopaaja pobe ocnoboheHe M[B-a, kojy je
WHOCTPaHM NYTHUK M3BE3a0 Ca
Teputopuje EBponcke yHuje

OcnoBofeny cy obasese nnahatba nopesa Ha JOAATY BPEAHOCT MPOM3BOAN

Koje je Kynuo WHOCTpaHW MyTHWK, ako MPU3BOA W3BE3e Ca TepuTopuje

3ajenHuue Kao Aeo NMUYHOr MpTrbara. YCMOBM KynoBiMHE MpOM3BOda

ocno6ohernx MfB-a:

— MyTHUK, OBHOCHO H-ETOB NOBEPEHIK U3BO3M NPOM3BOZ B3 MPETX0aHE Yro-
Tpebe y Tpehy 3eMrby, a Ty UnEHMLLY LapuHCKe BNacTi oBepaBajy nyT-
HIKy Ha noTBpaM o npasy Ha noBpahaj MNfB-a, kojy je Aobuo oa npoaas-
ua,

— Mpou3soz ce 13B03u ca Teputopuje EBponcke yHuje y poky og 90 aaHa
payyHajyhv 04 AaHa KynosuHe,

— YKYNHa LieHa npou3Boaa — ca ypadyHaTum nopesom — npenasi 175 eBpa
(52.000,- dhopuHtiA).

/HOCTpaHUM nyTHIKOM Ce CMaTpa M3UIKO UL KOje HUje ApKaBIbaHuH Hu
jeaHe 3eMrbe unaHvilie EBponcke yHuje, HUT pacnonaxe ca [O3BONOM 3a
cTanHu 6opasak y 6uno kojo] 3eMbi YnaHuLM YHUje, Aarbe, Moxe fAa byde
[APXaBIbaHyH jeaHe Of 3eMarba YnakuLa, anu MecTo cTanHor 6opaeka My ce
Hanasn 13BaH Teputopuje Esponcke yHuje.

MecTom cranHor 6opaBka Ce cMatpa MecTo rae ce TpajHo bopasi 1 3a
Koje (hM3N4KO NuLe Hajyxe Be3yjy MUHI W NPUBPEaHU 0aHOCH. MyTHUK
Tpeba fia pacnonaxe ca BaxehoM NyTHOM WUCTIPABOM MM [PYTUM JOKY-
MEHTOM KOj)A CyXW 3@ NUYHY UOEHTUUKALM]Y, a NPU3HAT je 0 CTpaHe
Mahapcke.

MyTHUK je NpunMKOM M3nacka W3 3emrbe AyKaH [a, Mopen mudHe
uoeHTUdMKaLyje, Npukaxe U KynrbeHy poby, kao 1 noTepay 3a nospahaj
MB-a (y ABa MpumMepka), a Takofe v opuriHan padyka. Mogauy ca notepae
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3a nospahaj M[1B-a u ca opurvHana padyHa Tpeba fa Cy WOEHTMYHM ca
NWYHAM MOJaLMMa HaBefeHuMa Y nyTHoj ucnpasi. Motepaa 3a nospahaj
MN[B-a MoxXe fa cagpxy camo nofaTke Koju ce OAHOCE Ha jedaH Komap pa-
YyHa, Ha Taj HauWH fja Cy NOAaLM NOTBPLE W padyHa UCTOBETHN.

LlapuHcke BnacTi osepasajy noTepay 3a nospahaj M1B-a camo Ha monby
MyTHIKa, Y CMy4ajy 13B03a npou3soda y Tpehy 3emrby.

Motepay 3a nopahaj 1[1B-a 06aBe3Ho je kopucTuTy, a 13aaje je npoaasal
MPUIMKOM KynoBUHE W TO Y TPW MPUMEPKA, Of KOjUX [1Ba OpUrMHana npedaje
Kyniy. LiapuHcke BnacTv nocre oBepe Manacka u3 3eMibe 3azpxaBajy jefaH
npumMepak noTepge 3a nospahaj M[B-a, a apyrv npumepak Bpahajy MHoCTpa-
HOM MyTHUKY.

Y cnyyajy Aa nyTHUK He 13nasu u3 Mafapcke y npasuy Tpehe semrbe (Ha
npumep nyTyje 3a bey, a ogatne ce Bpaha aBioHOM y CBOje MECTO CTaHOBaka
BaH TepuTopuje EBponcke yHuje), noTBpay O ToMe Aa je poba M3Be3eHa ca
TepuTopyje yHje Tpeba f[ja Tpaxkw npunvkom uanacka ua Esponcke yHuje (y
CnyYejy ropr-er npuMepa, Ha 6evkom aepoapomy).

MoBpahaj opeaa CTpaHu MyTHIK MOXe MM4HO Ja 3aTpaxy Of, NpofiaLia pobe,
OfIHOCHO y H-Er0BO Ve OmyHomMoheHa ocoba koja ra 3actyna. Y cnyvajy aa
CTPaHM NYTHIK MOCTYNA N14HO, 0BABE3aH je npukasatin MyTHy MCpaBy, ako
1IocTyna NpeKo 3aCTYMHIKA, NIMLE KOje ra 3acTyna 00aBesHo je a npukaxe U
NUCMeHy MyHoMoh Ha CBOje Me.

Y wHTepecy noepahaja nopesa CTpaHi NYTHUK, OFHOCHO HEr0B 3aCTYMHIK
npefiaje npofasLly pobe npeli npuiviepak noTepae 3a nospahaj nopesa, Kojy
jé Lapu1Hcka ynpasa noTBpauna 1 neyatipana, a Tpeba aa npunoxu v opu-
TVHaNHM NpUMepak padyHa Koju noTephyje KynoByHy.

MoBpahaj nopesa cTpaHoM nyTHUKY Ce ucnnahyje y popuHTama, LWTo je npo-
[iaBaL, pobe [yxaH fia My UCTNaTy Y FOTORIHMN.

Jarse uHdopmauuie Hahu heTe Ha cajry HaumoHanHe LapuHcke
(uHaHcujcke ynpage, Ha agpecu http://nav.gov.hu unw Ha cBoja nuTara Mo-
*eTe 4oGuT oproBop Ha credefiem Tenedorckom Gpojy ko ce yHyTap
3eMrbe Moxe 3BaTy no MecHoj Tapudu: 06-40-FINANC (06-40-346-262).
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Reglementari vamale si alte
reglementari privind traficul de
calatori

Prin prezenta sa publicatie Administratia
Nationala Fiscala si Vamala intentioneaza
sa prezinte informatii utile celor, ce calato-
resc in calitate de turisti in Uniunea Euro-
peana, sau celor ce provin dintr-un alt stat
din afara uniunii (tard tertd) si calatoresc
intr-unul din statele Uniunii Europene.

Reglementari valabile privind
calatorii din cadrul Uniunii
Europene

Reglementarile Uniunii Europene asigura libera miscare a marfurilor
ntre statele membre. Acest lucru inseamna, ca marfurile duse din
Ungaria intr-un alt stat membru, respectiv introduse din acesta in
Ungaria nu sunt supuse procedurilor vamale.

Scoaterea din tara, respectiv introducerea de marfuri cu caracter
necomercial, cumparate in cursul caldtoriei in scopuri personale
(pentru uzul personal, cadouri) nu este limitata. ins3 existd anumite
marfuri (de exemplu animalele crescute din placere, armele de vana-
toare, alcoolul, produsele din tutun, medicamentele cu continut de
stupefiante, etc.) al caror transport in cadrul Uniunii Europene este
reglementat prin anumite limite, respectiv necesita autorizare in
acest sens.

Privitor la aceste produse, reglementdri, vom preciza informatii
intr-un capitol separat.

Reglementari valabile privind calatorii sositi in Ungaria
dintr-o fara din afara Uniunii Europene (tara terta)

Calatorii sositi dintr-o tard tertd pot introduce in tara in bagajele lor
personale urmatoarele marfuri, cu scutire de impozite si taxe va-
male:

Produse din alcool si bauturi ce contin alcool (exclusiv calatorii ce

au implinit varsta de 17 ani) cel mult

- 4 litri de vin din struguri

- 16 litri de bere

- 1litru produs din alcool cu un continut de alcocl mai mare de 22%
volum alcool, sau produs din alcool nedenaturat cu un continut de
alcool cel putin de 80% volum alcool, sau
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- 2 litri produs din alcool cu un continut de alcool nu mai mare de
22% volum alcool, produse din alcool intermediar, sampanie sau

alte vinuri

Produse din tutun (exclusiv calatorii
cel mult

ce au implinit varsta de 17 ani)

Calatori pe calea aerului

Alti calatori decat cei pe calea
aerului

- 200 buc. tigarete, sau

- 100 buc. cigarillo (cu volum sub
3 grame pe bucata), sau

- 50 buc. trabucuri, sau

- 250 grame tutun de consum

- 40 buc tigarete, sau

- 20 buc cigarillo (cu volum sub
3 grame pe bucata), sau

- 10 buc. trabuc, sau

- 50 grame tutun de consum

Privitor la produsele din tutun si alcool (cu exceptia vinului din stru-
guri si a berii) peste limitele cantitative legea impune si alte conditii
sub forma, ca in cazul acestor produse limitele cantitative precizate
mai sus, fiecare separat in parte reprezinta 100% din nivelul valoric
cu scutire de taxe. insa in cazul produselor din tutun, respectiv din
alcool suma cumulata a proportiilor partiale procentuale a cantitatilor
permise nu poate depasi nivelul de 100 procente.

in practica acest lucru inseamni faptul, c3 dac un alt cilitor decét
cel pe calea aerului introduce in tara 40 fire de tigarete, atunci scuti-
re de impozite si taxe vamale se poate acorda doar pentru aceasta
cantitate, pentru alte produse din tutun (cigarillo, trabuc, tutun de

consum) nu se mai poate acorda scut

ire de impozite si taxe vamale.

in masura in care introduce 20 fire de tigarete (50% din limita canti-
tativa), in acest caz mai poate introduce cu scutire de impozite si taxe
vamale 5 bue trabucuri, sau 10 buc cigarillo, sau 25 grame tutun de
consum (adica alte 50% din limita cantitativa).

Alte marfuri

in afara marfurilor de mai sus mai pot fi introduse marfuri cu scutire

de impozite si taxe vamale pana la valoare de 300 EUR (88.000,-
HUF), respectiv in traficul aerian pana la valoarea de 430 EUR

(127.000,- HUF).

Calatorii cu varsta sub 15 ani - indiferent de modalitatea calatoriei
- pot introduce marfuri cu scutire de impozite si taxe vamale pana la

valoarea de 150 EUR (44.000- HUF).

Alta conditie a scutirii de impozite
ducerea

si taxe vamale este ca intro-

- sa aiba un caracter ocazional (o asemenea introducere, care se
infaptuieste intr-o perioada anume de timp si nu ca parte a unei

serii), si
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- sd constea exclusiv din marfuri destinate uzului personal al calatoru-
lui sau al membrilor sdi de familie, sau cu destinatia de cadou, si

- sa nu aiba un asemenea caracter si cantitate, care sa faca aluzie
la introducere in scopuri comerciale.

Daca oricare din conditiile scutirii de taxe vamale nu sunt
implinite, introducerea marfurilor poate avea loc doar dupa
achitarea taxelor vamale si a impozitelor (taxa pe valoare
adaugata, accize, etc.)!

Apelarea in mod legal la scutirea de taxe vamale autoritatea o veri-
fica riguros!

Carburanti

Pe teritoriul vamal Comunitar pot fi intro-
dusi cu scutire de taxele vamale de import
(exclusiv de catre calatorii ce au implinit
varsta de 17 ani) carburantii aflati in rezer-
voarele vehiculelor si motocicletelor private
si comerciale, respectiv in rezervoarele
standard a containerelor speciale.
Totodata se pot introduce cu scutire de taxe
vamale de import carburanti transportati in
canistre pe vehiculele si motocicletele pri-
vate, in cantitati de cel mult 10 litri carburanti pentru fiecare vehicul
in parte, dar in canistra ce sa nu incalce reglementarile internationa-
le privind posesia si transportul carburantilor.

in baza restrictiei privind scutirea de taxe vamale carburantii in-
trodusi n tara cu scutire de la taxele vamale nu pot fi folositi
ntr-un alt vehicul, decat cel cu care au fost introdusi, persoana
care a beneficiat de scutire nu are dreptul sa scoata carburantii
de acolo, si nu-i poate depozita in alta parte, exceptie constituind
perioada in care vehicuiul se afla in reparatii, respectiv carburan-
tul nu il poate instraina nici contra cost si nici in mod gratuit.

Nerespectarea celor de mai sus atrage dupa sine aplicarea taxe-
lor vamale de import aferente produsului in chestiune la data
nerespectarii dispozitiilor, pe baza fncadrarii vamale aplicabile
conform naturii marfurilor, si pe baza valorii vamale constatate
sau acceptate la data respectiv de autoritiitile competente.

In masura in care se dispune achitarea taxelor vamale de import, in
acest caz rezulta si obligativitatea achitarii de taxe si impozite natio-
nale.
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Reglementari speciale privind importul anumitor
produse in Uniunea Europeana, respectiv exportul in
fara terta, precum si importul unor asemenea produse

Alimentele
in general putem afirma, ¢ in cursul intoarcerii noastre in Ungaria
dintr-o tara terta (tara din afara UE), pe cét posibil sa nu aducem cu noi
carne cruda, produse de macelarie, alimente cu continut de carne, lapte
si produse lactate (alimente usor perisabile), deoarece introducerea
acestora in tara este permisa doar cu respectarea reglementarilor
stricte in speta si in urma efectudrii controalelor sanitar-veterinare.
Cand calatorim in strainatate, de asemenea - in pachetul de alimente
pregatit pentru durata calatoriei - nu
este recomandat sd ducem cu noi
aceste produse, deoarece introduce-
rea lor in tara terta in general este in-
terzisa, respectiv reglementata de
prevederi stricte (privitor la reglemen-
tarile tarilor in acest sens, informatii
va pot oferi reprezentantele diplomati-
ce competente din Ungaria).
Totodata mai pot exista oricand ase-
menea produse, care - in vederea im-
piedicarii raspandirii diferitelor boli
aparute in ultima perioada de timp si
transmise de animale - temporar pot
figura pe asa-numita lista a interdictiei
de import / export.
Asadar este recomandat ca inaintea
calatoriei sa va informati privitor la reglementarile actuale.
in masura in care un cetitean al unei terte tiri soseste in Ungaria, si
acesta de asemenea - in functie de tara - poate introduce alimentele
usor perisabile detaliate in cele de mai sus, doar cu respectarea regle-
mentarilor stricte fn speta si in urma efectudrii controalelor sanitar-
veterinare.
In masura in care calatorul soseste in Ungaria dintr-un stat membru
al Uniunii Europene, in ceea ce priveste eventualele restrictii privind
introducerea de alimente in tara se poate adresa Ministerului Dezvol-
tarii Regionale, iar in privinta sanatatii publice se recomanda sa va
adresati Ministerului Resurselor Nationale.

in masura in care calatorul are ca destinatie un stat membru al Uniu-
nii Europene, si in acest caz privitor la reglementarile anumitor tarilor
in acest sens informatii va pot oferi reprezentanieie diplomatice
competente din Ungaria.
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Medicamente
in cursul cildtoriei in interiorul Uniunii Europene, cetatenii statelor
membre, in masura in care beneficiaza de tratament medicamentos
continuu - in acord cu durata caldtoriei - pot duce asupra lor cantita-
tea de medicamente prescrisa de medicul curant.
in acest sens se recomandi procurarea de adeverintd medicald,
(Adeverinta privind posesia de medicamente pentru calatorii aflati
sub tratament” [, lgazolds gyogyszerkészitmények birtokldséra kezelés
alatt alld utazok szaméra”]), formularul adeverintei, respectiv alte
informatii necesare putand fi accesate sub titlul ,,/nformare privind
Justificarea exportului de medicamente necesare tratamentului med-
camentos pe durata calatorie/ in strainatate” [, Tajékoztato kiilfoldi
utazas soran a gyogykezeléshez sziikséges gyogyszerek kivitelének
lgazolasarel”], pe pagina de web a Directiei Nationale de Sanatate
Publica, sub meniul Supravegherea Aprovizionarii cu Medicamente /
Medicamente si calatorie.
in mod caracteristic si in cazul cilatoriei intr-o tara tert3 este valabila
aceeasi reguld (privitor la reglementarile anumitor tari in acest sens,
informatii va pot oferi reprezentantele diplomatice competente din
Ungaria).
Introducerea in Uniunea Europeana a stupefiantelor si medicamente-
lor psihotrope (calmantele, energizantele, halucinogenele), respectiv
ducerea lor intr-o tard terta se supund unui regim special de autoriza-
re (in legatura cu aceasta informatii mai detaliate puteti obtine la
Oficiul Administrativ si de Autorizare Sanitara Departamentul Stupe-
fiante.
in masura in care un cetitean din afara Uniunii Europene soseste in
Ungaria dintr-o tard terta, acesta poate introduce in tara medicamen-
tele prescrise de medic pentru tratamentul bolii sale, in cantitatea
necesara justificata de durata sederii sale.

Animale de casa

Animalul preferate de casa (cainele, pisica, dihorul) cetatenii statelor
membre il pot duce cu ei in cursul calatoriei sale in Uniunea Europea-
nd, doar cu pasaport pentru animale (pet passport). Pasaportul pen-
tru animale este eliberat de medicul veterinar competent din aria de
domiciliu, in masura in care animalul dispune de vaccinurile necesare,
iar identificarea sa este solutionatd prin tatuaj sau microchip (in
unele tari din uniunea Europeana animalele pot fi introduse exclusiv
prevazute cu microchip).

Tnainte de a cilitori cu animalul de casi se recomand in mod
expres sa contactati medicul veterinar competent din aria de do-
miciliu.

Pentru informatii privitoare la célatoria cu animalul de casa intr-o
tard terta, informatii puteti solicita la reprezentantele diplomatice
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competente din Ungaria. In masura in care un cetatean din afara
Uniunii Europene soseste in Ungaria dintr-o tara terta, animalul sau
de casa trebuie sa dispuna de elementele unice de identificare (tatuaj
sau microcip), vaccinuri, certificat sanitar-veterinar eliberat cu vala-
bilitate pentru o singura intrare, respectiv in anumite cazuri de pasa-
port pentru animale.

Arme de vanatoare si cu scop sportiv
Armele de vanatoare si cele cu scop sportiv in interiorul Uniunii Euro-
pene - respectiv si la intrarea/iesirea din Uniunea Europeana - pot fi
transportate cu permis de detinere arme de foc. Privitor la reglemen-
tarile introducerii loc intr-o tara terta informatii puteti solicita la re-
prezentantele diplomatice competente din Ungaria.
Persoana ce nu dispune de domiciliu intr-una din statele membre ale
Uniunii Europene, cu ocazia intrarii sale in tara dintr-o tara tertd, daca
dispune de autorizatie pentru arme si munitie aferenta emisa de re-
prezentantul autoritatii vamale - in cazul prestarii de servicii adminis-
trative contra cost - are dreptul de introduce si scoate din tara arma
sa de foc si munitia aferenta, pentru a participa la vanatoare si con-
cursuri de tir sportiv, respectiv sa tranziteze cu ele tara, dacd durata
preconizata a sederii sale pe teritoriul Republicii Ungaria nu depéses-
te 90 de zile.
Participarea la vanatoare trebuie dovedita in mod credibil prin invita-
tie de participare la vanatoare formulata de organizator, respectiv cu
autorizatia de vanatoare.
Pentru sportivul legitimat in cadrul clubu-
lui de tir sportiv inregistrat in Ungaria
dreptul de a scoate din fara armamentul
sportiv si munitia este certificat de federa-
tia nationala sportiva din domeniu prin in-
termediul autorizatiei privind scoaterea
armamentului din tara, respectiv prin avi-
zul de participare la concurs.
Participarea la concursul de tir sportiv
poate fi dovedita in mod credibil, in ma-
sura in care are la dispozitie autorizatia
emisa de Federatia Ungara de Tir Sportiv,
respectiv invitatia formulata de asociatia
organizatoare a concursului sportiv.

Adeverinta emisd de Federatia Ungara

- de Tir Sportiv, respectiv invitatia de
participare trebuie verificata in cursul intrarii/iesirii de pe terito-
riul Ungariei, respectiv si in cazuri tranzitarii armamentului pe
teritoriul tarii.
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in cazul cumpérrii, pe teritoriul UE se pot introduce armele care au
fost cumpdrate in posesie autorizatiei de procurare emisa de politie.
Introducerea in scopul autoapararii poate fi aprobata de catre inspec-
toratul de politie din aria de competenta a locului preconizat, sau a
locului de tranzitare (Budapesta).

Produse accizabile

Produsele accizabile emise in circulatie intr-un alt stat membru, ce au

fost cumparate acolo de persoana fizica ce nu desfasoara activitati

comerciale, respectiv posedate si introduse in tara in mod direct de
catre persoana fizica, pe teritoriul tarii sunt scutite de taxe.

in vederea constatrii daci produsele accizabile introduse in tara, sau

scoase din tara de catre calator servesc procurarii, consumului in

scopuri personale sau comerciale, autoritatea verifica in mod cumulat
urmatoarele:

- daca proprietarul produselor accizabile este sau nu operator eco-
nomic ce desfasoara activitati comerciale cu produsele accizabile
n cauza;

- motivul detinerii in posesie;

- modalitatea transportului, locatia detinerii in posesie, respectiv a
depozitarii;

- actele produselor accizabile (dovedirea provenientei);

- caracterul, cantitatea produselor accizabile, in privinta cirteriului
din urma avandu-se in vedere cantitatile comerciale definite n le-
gea privind regimul accizelor (cu exceptia combustibililor lichizi,
respectiv a carburantilor).

Conform legii privind regimul

accizelor se considera drept can-

titati comerciale, cele ce depa-
sesc:

- 800 de bucati in cazul tigare-
telor,

- 200 de bucati in cazul trabu-
cului, 400 bucati in cazul ciga-
rillo,

- 1000 de grame in cazul tutu-
nului de consum,

- 110 litri in cazul berii,

- 20 litri in cazul alcoolului in-
termediar,

- 10 litri in cazul produselor din
alcool,

- 90 litri cumulat in cazul vinului si al sampaniei (din care sampania
reprezinta cel mult 60 litri).
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Combustibili lichizi, respectiv carburantii ce depasesc cantitatea de
10 litri, care sunt transportati nu in rezervorul de carburanti al vehi-
culului, nu pot fi calficati drept procurare de catre persoana fizica ce
nu desfasoara activitati economice.

Privitor la reglementarile referitoare la introducerea produselor acci-
zabile de mai sus intr-o tara terta informatii puteti solicita la reprezen-
tantele diplomatice competente din Ungaria. in general se poate
afirma cd, carburantii aflati in rezervorul standard de carburanti al
vehiculului, repsectiv cateva pachete de tigarete (maxim 1 cartus) pot
fi introduse intr-o tard terta cu scutire de taxe vamale.

Calatorul sosit in Ungaria dintr-o tara terta (non membra UE) (indife-
rent de cetatenia sa) poate introduce in tard produse accizabile cu
scutire de impozite si taxe vamale in cantitatile precizate la capitolul
.Reglementari valabile privind calatorii sositi in Ungaria dintr-o tara
din afara Uniunii Europene (tara terta)”.

Bunurile culturale
Pentru scoaterea din tard a bunurilor culturale inspre o tara terta,
respectiv in Uniunea Europeana este necesard autorizatia emisa de
Oficiul de Protectie a Patrimoniului Cultural. Informatii mai detaliate
in legatura cu acest subiect puteti gasi pe site-ul oficial al Oficiului de
Protectie a Patrimoniului Cultural: http://www.koh.hu.

Obligativitatea declararii banilor in numerar la
granitele externe ale Uniunii Europene

Toti acei célatori, care intra in Uniunea Europeana sau care parasesc
Uniunea Europeana, care au asupra lor bani in numerar 10 000 EUR
sau mai multi (fie si in valute diferite), sau echivalentul acesteia in
mijloace ce substituiesc banii in numerar (titluri valorice, obligatiuni,
actiuni, cecuri, etc.) sunt obligati sa depuna declaratie autoritatilor
vamale privitor la acestea.

Formularul declaratiei poate fi descarcat de pe pagina: http://ec.eu-
ropa.eu/eucashcontrols.

Declaratia trebuie depusd la acea autontate vamala (sau alta autori-
tate competenta), unde
calatorul a intrat pe teri-
toriul Uniunii Europene,
respectiv unde |-a para-
sit.

in cadrul Uniunii Europe-
ne in anumite state mai
existd in afara acestora
prevederi speciale de
control si depunere de



www.nhav.gov.hu )

declaratii privitoare la circulatia banilor in numerar. In acest sens este
indicat sa va informati la reprezentantele diplomatice din Ungaria
apartinand tarilor vizate in cursul calatoriei Dumneavoastra.

Comercializare fara aplicarea taxei pe valoare
adaugata pentru produsele scoase de pe teritoriul
Uniunii Europene de catre cetateanul stréin

Se considera ca fiind scutite de la plata taxei pe valoare adaugata

acele marfuri cumparate de calatorul strdin, care ca si parte a baga-

jelor sale personale le transportd in afara teritoriului Comunitar.

Conditiile comercializa fara aplicarea tva-ului:

- calatorul, respectiv delegatul sau transporta produsul intr-o tara
terta fard a- folosi si acest fapt este certificat de autoritatea va-
mala pe formularul de restituire a tva-ului emis calatorului de catre
cel care a efectuat vanzarea,

- produsul este transportat in afara teritoriului Uniunii Europene in
termen de 90 zile socotite de la cumpararea sa,

- contravaloarea totala - cu tva inclusiv - a comercializarii produsu-
lui depaseste suma de 175 EUR (52.000,- HUF).

Calator strdin este considerata acea persoana fizica, ce nu este ceta-
tean al nici unui stat membre al Uniunii Europene si nu are drept de
sedere permanenta in nici unul din statele membre ale Uniunii, respec-
tiv desi este cetatean al vreunui stat membru al Uniunii domiciliul sau
se afla in afara acesteia.

Drept loc de domiciliu se considera acel loc ce serveste ca si loc de
locuit de lunga durata, cu care persoana fizica are cele mai stranse
legdturi personale si economice. Calatorul trebuie sa dispund de do-
cumente valahile de caldtorie sau alte documente ce servesc la
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identificarea persoanei sale, de un document public recunoscut de
Republica Ungaria.

fn momentul iesirii calatorul pe lang3 legitimarea identitatii sale tre-
buie sa prezinte produsul cumparat, respectiv formularul de restituire
a tva-ului (in doua exemplare), respectiv exemplarul original al factu-
rii. Datele inscrise pe formularul de restituire a tva-ului si datele de pe
factura trebuie sa corespunda cu datele personale inscrise in docu-
mentul de calatorie. Formularul de restituire a tva-ului poate sa con-
tind datele doar unei singure facturi, in asa fel incat acestea trebuie
sa corespunda cu datele facturii.

Autoritatea vamala poate confirma formularul de restituire a tva-ului
la cererea calatorului, doar in momentul transportarii produsului intr-o
fara terta.

Utilizarea formularului de restituire a tva-ului este obligatorie, acesta
fiind eliberat in trei exemplare de emitentul facturii in momentul
cumpararii produsului, si din acestea cumparatorul primeste doua
exemplare. Ulterior confirmarii iesirii din tara autoritatea vamala
pastreaza un exemplar al formularului de restituire a tva-ului, cellalt
exemplar calatorul il va primi inapoi.

in mésura in care calitorul pariseste Ungaria nu inspre o tard tertd
(de exemplu calatoreste la Viena, iar de acolo pleaca cu avionul la
domiciliul sau din afara Uniunii Europene, dovada faptului ca marfa a
fost transportata de pe teritoriul Uniunii, trebuie sa o solicite in mo-
mentul parasirii Uniunii Europene (in cazul exemplului dat la aeropor-
tul din Viena).

Recuperarea tva-ului poate fi solicitata la vanzatorul produsului per-
sonal de catre calator sau imputernicitul acestuia care procedeaza in
numele sau si reprezentandu-l. in masura in care calitorul strin
procedeaza personal in acest sens este obligat sa prezinte documen-
tele sale de calatorie, daca nu procedeaza personal, imputernicitul
care procedeaza in numele sau trebuie sa anexeze imputernicirea
formulata in scris pe numele sau.

in vederea restituirii tva-ului calatorul strain, respectiv imputernicitul
acestuia va prezenta comerciantului produsului formularul de restitu-
ire a tva-ului semnat si stampilat de autoritatea vamala, totodata va
mai prezenta originalul facturii ce dovedeste comercializarea produ-
sului.

Taxa pe valoare addugata restituita ii revine calatorului strdin in
moneda forinti ungari care trebuie sa fie achitatd de comerciantul
produsului in bani in numerar.

Alte informati puteti afla pe pagina de internet a Administratiei Nati-
onale a Finantelor si Vamilor, accesand http://nav.gov.hu, sau la in-
trebarile Dumneavoastra puteti primi raspuns la numarul apelabil din
tara cu tarif local 06-40-FINANC (06-40-346-262).
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Colné a iné predpisy vztahujlice sa na osobni dopravu

Narodny dafiovy a colny trad chce touto svojou publikaciou poskyt-
nit uzitoéné informacie pre turistov, ktori cestujd v ramci Eurdpskej
Ginie, alebo z krajiny, ktora nie je ¢lenom EU (tretia krajina) do niekto-
rej z krajin Eurdpskej dnie.

Predpisy vztahujlce sa na cestujlicich v rami
Europskej nie

Predpisy Eurdpskej tnie zabezpecuji volny pohyb tovaru medzi
¢lenskymi $tatmi. To znamena, Ze preprava tovaru z Madarska do
iného clenského $tatu, respektive dovoz tovaru odtial’ do Madarska
nepodlieha colnému konaniu.

Nie je obmedzeny vyvoz a dovoz tovarov nekomeréného charakteru
zakipenych pocas cestovania pre osobné dcely (sikromné poutzitie,
dar). St v8ak urcité komodity (napriklad zvierata chované zo zaluby,
polovnicke zbrane, alkohol, tabakové vyrobky, lieky obhsahujdce drogy
atd.), ktoryeh preprava je viazana obmedzeniami, alebo Specidlnymi
povoleniami.

0 tychto vyrobkoch, predpisoch podame informécie v samostatnej
kapitole.

Predpisy vztahujiice sa na prichadzajlcich do Madarska
z krajiny mimo Europske; unie (tretej krajiny)

Nasledujice komodity nachadzajice sa v osobnej batozine cestuji-
cich prichadzajtcich z tretej krajiny je mo7né doviest oslobodené od
cla a dane:

Alkoholické napoje a vyrobky obsahujiice alkohol (len v pripade
cestujicich, ktori uz doviSili 17. rok Zivota) maximalne
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- 4 litre hroznového vina

- 16 litrov piva

- 1 liter vyrobku obsahujtici alkohol s ohsahom vy$Sim ako 22 obje-
movych percent alkoholu, alebo nedenaturovaného vyrobku s ob-
sahom alkoholu s obsahom minimalne 80 objemovych percent al-
koholu, alebo

- 2 litre vyrobku s obsahom alkoholu s ohsahom nie vacsim ako 22
objemovych percent alkoholu, polotovar s obsahom alkoholu, Su-
mivé vino, alebo iné vino.

Tabakové vyrobky (len v pripade cestujtcich, ktori uz dovfsili 17. rok
Zivota) maximalne

Cestujici inym spasobom ako

Cestujtici leteckou dopravou IBtt Kol dopravoll

- 200 ks cigariet, alebo

- 100 ks cigariek (nie s vacsou
hmotnostou ako 3 gramy/kus),
alebo

- 40 ks cigariet, alebo

- 20 ks cigariek (nie s vacsou
hmotnostou ako 3 gramy/kus),
alebo

- 50 ks cigar, alebo
- 250 gramov tabaku na fajcenie

- 10 ks cigar, alebo
- 50 gramov tabaku na fajcenie

Vzhladom na tabakové vyrobky, alkoholické napoje a vyrobky obsahuj-
ce alkohol (s vynimkou hroznového vina a piva) formuluje zakon okrem
kvantitativnej hranice aj dalSiu podmienku, a to takd, Ze vysSie stanove-
né kvantitativne hranice kazdého produktu zvlast znamenaji 100%
hranicnti hodnotu oslobodenia od dane. Celkovahodnota percentualneho
podielu stanovenych kvantitativnych limitov v§ak v pripade tabakovych
a vyrobkov s obsahom alkoholu nesmie prekrocit 100 percent.

e = *

Této prax znamena, Ze ked' cestujici odlisnym spdsobom ako leteckou
dopravou dovezie 40 kusov cigariet, tak oslobodenie od cla a dane je
mozné vyuZit len na toto mnoZstvo, na dalSie tahakové vyrobky (ci-
garky, cigara, tabak na fajcenie) uz nie je mozné vyuzit oslobodenie
od cla a dane.

Ak dovezie 20 kusov cigariet (50% kvantitativnej hranice), tak este
moze doviest 5 ks cigar, alebo 10 ks cigariek, alebo 25 gramov taba-
ku na fajéenie (dal$ich 50% kvantitativnej hranice).
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Ostatné komodity
Okrem hore uvedenych komodit je mozné doviest tovar oslobodeny
od cla a dane do hodnoty 300 EUR (88 000 - forintov), respektive v
leteckej doprave do 430 EUR (127 000.- forintov).
Cestujdci mladsi ako 15 rokov méZu doviest tovar oslobodeny od cla
a dane do hranicnej hodnoty 150 EUR (44 000,- forintov) nezavisle
od sposobu cestovania.

Dalsou podmienkou pre oslobodenie od cla a dane je, aby do-

voz

- mal prileZitostny charakter (taky dovoz, ktory v priebehu rozumného
tasového obdobia nie je uskutogneny ako stcast série dovozov) a

- pozostava vyluéne len z tovarov urcenych na osobné pouZzitie
cestujticeho, alebo jeho rodinnych prislusnikov, alebo sd urcené
ako dar a

- ktorych charakter a mnozstvonepoukazuje na dovoz s komerénym
Gcelom.

Ak ktorakolvek z podmienok oslobodenia od cla a dane nie je
splnena, tak sa dovoz mozZe realizovat len po zaplateni cla a
dani (dai z pridanej hodnoty, spotrebna dan, atd’)!

Colny orgén v stilade so zékonom dosledne kontroluje vyuZivanie

oslobodenia od dane!

Pohonné latky

Pohonné latky nachadzajice sa v stkromnych a firemnych motoro-
vych vozidlach, motocykloch, respektive v Standardnych nadrziach
Specialnych kontajnerov, ktoré vstipili na colné tizemie spolocenstva
je mozné doviest oslobodené od dovozného cla (len v pripade cestu-
jacich, ktori uz dovfSili 17. rok Zivota).



( 06-40-FINANC

Pohonné latky prepravo-
vané v prenosnych nadr-
Ziach stkromnych moto-
rovych vozidiel a moto-
cyklov je moZné dalej
doviest oslobodenim od
dovozného cla na kazdé
motorové vozidlo maxi-
malne 10 litrov pohon-
nych latok, ¢o neporusu-
je Statne nariadenia v spojitosti s vlastnenim a prepravou pehonnych
latok.

Na zaklade obmedzenia vztahujiceho sa na oslobodenie od
cla nesmi byt pohonné latky dovezené bez cla pouzivané v
inom vozidle, nez v ktorom ich doviezli. Z neho ich osoba vy-
uzivajica oslobodenie nemdze odstranit a nemoze skladovat
pohonné latky, s vynimkou ¢asu potrebného na opravu tohoto
vozidla, dalej ich nemozZe previest na ind osobu za aplatu ani
bezplatne.

Nedodrzanie vyssie uvedenych zasad ma za nasledok aplikovanie
dovezného cla vztahujiiceho sa na otazny vyrobok v deii nesplne-
nia nariadenia, na zaklade platnej colnej polozky uréenej na za-
klade druhu komodit a colnej hodnoty urcenej, alebo prijatej
prisluSnymi organmi v ten dei.

V pripade uplatnenia dovoznej sadzby vznika aj zodpovednost Ghrady
narodnej dane.

Osobitné pravidla vztahujlce sa na vyvoz, respektive
dovoz jednotlivych vyrobkov do a z Eurdpskej unie, a
tretich krajin

Potraviny

Vo vSeobecnosti sa ofakava, ahy sme pri navrate do Madarska z tretej
krajiny (nepatriacej do EU) podia moznosti nepriniesli so sebou Eerstvé
maso, masoveé vyrobky, potraviny obsahujice maso, mlieko a mliecne
vyrobky (lahko sa kaziace potraviny), kedZe ich dovoz je povoleny len
za podmienok dodrZania prisnych noriem a veterinarnych kontrol.

Pri vycestovani - v potravinovom baliku pripravenom na ¢as cesto-
vania - sa taktieZ neodportca brat so sehou tieto potraviny, kedze
ich dovoz do tretej krajiny je vo vSeobecnosti zakézany, respektive je
viazany dodrziavaniu prisnych podmienok (o predpisoch jednotlivych
krajin tykajdcich sa tejto oblasti moZu poskytnit informéacie prislu$né
diplomatické zastdpenia v Madarsku).
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Docasné obmedzenia sa zavadzaji na
také produkty, ktoré mozu zapricinit
prenasanie chordb - v zaujme zabra-
nenia rozsireniu chorob prenasanych
roznymi zvieratami, ktoré sa objavili
v poslednom obdobi. Tieto produkty
sa kedykolvek moZu dostat docasne
na takzvany zoznam zakazu dovozu/
vyvozu.

Pred cestovanim sa teda oplati infor-
movat sa o aktualnych predpisoch.
Ak prichddza do Madarska obtan z
krajiny, ktora nepatri do EU, aj ten
- podla krajiny - vyssie uvedené [ah-
ko sa kaziace potraviny moze doviest
len pri dodrziavani prisnych predpi-
sov a veterinarnych kontrol.

V pripade, Ze cestujici prichadza do Madarska z clenského $tatu
Eurépskej dnie, potom sa odpordca obratit sa v otazkach pripadného
obmedzovania dovozu potravin na Ministerstvo rozvoja vidieka, vo
vztahu k verejnému zdraviu na Ministerstvo narodnych zdrojov.

V/ pripade, ze cielovou krajinou cestujlceho je niektory Clensky Stat
Eurdpskej tnie, potom o pravidlach tykajicich sa jednotlivych Statov
moZzu poskytndt informécie prislusné zastupitelské Grady v Madarsku.

Lieky
Obcania clenskych Statov, ktori sa liecia priebezne liekmi pocas ces-
tovania v ramci Eurdpskej tinie - v stilade s dobou trvania cestovania
- moZu na ¢as cesty so sebou zobrat lekdrom predpisané mnoZstvo
liekov.
K tomu je Gcelné si zaobstarat lekarske potvrdenie (,Potvrdenie pre
drzbu farmaceutickych pripravkov pre cestujicich, ktori sa liecia”
[ lgazolds gydgyszerkészitmények hirtokldsdra kezelés alatt allo uta-
Z0k szémara"j), pricom tlacivo tohoto potvrdenia, ako aj dalSie po-
trebné informdcie sa nachadzajd pod nazvom ,, /nformacie o potvrdeni/
vyvozu liekov potrebnych pre liecenie pocas zahranicnel cesty” [, Tajé-
koztato kiilfoldi utazas soran a gydgykezeléshez sziikséges gyogysze-
rek kivitelének jgazolasara!”] na internetovej stranke §tétnej hygieny
a Dozor nad zasobovanim liekov / Lieky a cestovanie [Gydgyszerel-
[atas feliigyelete/Gyogyszerek és uiazas].
Aj v pripade cestovania do tretej krajiny zvéisa plati toto pravidlo (o
predpisoch jednotlivych krajin tykajiicich sa tejto oblasti mozu po-
skytnit informacie prislusné diplomatické zastipenia v Madarsku).
Vyvoz drog a psychotropnych pripravkov (utiSujdce prostriedky, sti-
mulujtice latky, halucinogény) do Eurdpskej tinie, respektive do tretej
krajiny spada pod Specialnu povolovaciu povinnost (v spojitosti s
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tymto poskytuje viac informacii Zdravotny drad pre vydavanie povo-
leni a verejni spravu, Sekcia drog).

Ak prichadza do Madarska ob&an z krajiny, ktora nepatri do EU, teda
z tretej krajiny, moze si doviest na liecenie svojej choroby lekarom
potvrdené lieky v takom mnoZstve, ktoré je na ¢as jeho tunajSieho
pobytu opodstatnené.

Doméce zvierata
Domacich milacikov (pes, macka, fretka domaca) pocas svojho cesto-
vania v ramci Eurdpskej Gnie moZu so sebou zobrat ob¢ania ¢lenskych
Statov so zvieracim pasom (pet passport). Zvieraci pas vydava vete-
rinar prislusny miestu bydliska, ak zviera disponuje potrebnymi pre-
ventivnymi ockovaniami a jeho identifikacia je vyrieSend tetovanim,
alebo mikrogipom (do urtitych krajin EU je mozné doviest zviera len
s mikro¢ipom).
Pred cestovanim s doma-
cim milacikom sa v kaz-
dom pripade odporica vy-
hladat veterinara prislus-
ného miestu bydliska.
Pred cestovanim s nasim
domacim milacikom do tre-
tej krajiny o predpisoch
jednotlivych krajin tykaju-
cich sa tejto oblasti mozu
poskytnat informéacie prislusné diplomatické zastipenia v Madar-
sku.
Ak prichadza do Madarska ob&an z krajiny, ktora nepatri do EU, teda
z tretej krajiny, tak musi jeho domaci milacik mat osobitny identifika-
tor (tetovanie alebo mikrogip), potrebné preventivne ockovania, cer-
tifikat od veterinara pre jednorazové vycestovanie, respektive v urci-
tych pripadoch zvieraci pas.

Polovnicke, Sportové zbrane
Polovnicke a Sportové zhrane je mozné prepravovat v ramci Eurdp-
skej tnie - respektive aj v pripade vystdpenia a vstipenia do Eurdp-
skej dnie - s eurdpskym povolenim na drZanie strelnej zbrane. 0
pravidlach v spojitosti s ich odvezenim do tretej krajiny moZu poskyt-
nit informécie prislu$né dipiomatické zastdpenia v Madarsku.
Osoba nedisponujdca bydliskom v niektorej z ¢lenskych krajin Eurdp-
skej tnie je pri prekrogeni hranic opravnena doviest, vyviest, respek-
tive v ramci krajiny prepravit svoju strelni zbraf spolu s k nej patria-
cim strelivom za Gcelom polovania, stitaze v sportovej strelbe na
zaklade povolenia - spoplatneného spravnym poplatkom - sprevadza-
jiceho zbran a strelivo vydaného zastupcom colného organu, ak jej
planovany pobyt na Gzemi Madarskej republiky neprekroci 90 dni.
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Ugast na polovatke treba hodnoverne potvrdit pozyvacim listom od
organizatora polovacky, respektive polovnickym povolenim.

Pre Sportového strelca Sportového oddielu evidovaného v Madarskej
republike opravnenie vztahujiice sa na vyvezenie Sportovej strelngj
zbrane a streliva potvrdzuje Statna asocidcia $portového odvetvia
povolenim na vyvoz zbrane, respektive povolenim k sitazi.

Ugast na siitaZi v $portovej strel'be je mozné hodnoverne potvrdit, ak
je k dispozicii povolenie vydané Madarskou asociaciou Sportovej
strel'by, respektive pozyvaci list organizacie Sportovej sttaze.
Potvrdenie vydané Madarskou asociaciou Sportovej strel'by, respek-
tive pozyvaci list treba kontrolovat pri vstupe/vystupe na Gzemie
Madarskej republiky a aj v pripade prepravy po tzemi krajiny.

V pripade kipy je mozné doviest zakipend zbraii na izemie EU, ak
dotyény vlastni nadobidacie povolenie vydané policiou. Dovoz za
Gcelom sebaobrany méze povolit Zupny, (budape$tiansky) hlavny
policajny kapitanat, prislusny podla pravdepodobného miesta vstupu,
respektive tranzitu.

Tovar podliehajuci spotrebnej dani

Tovar podliehajtici spotrebnej dani dovezeny fyzickou osobhou nevyko-

navajlicou hospodarsku ¢innost v inej ¢lenskej krajine a tam uvedeny

do vol'ného obehu, zakipeny na sikromny (cel, vlastneny a priamo
touto fyzickou osobou do tuzemska dovezeny, je v tuzemsku oslobo-
deny od dane.

Pri posudovani toho, &i tovar podliehajici spotrebnej dani dovezeny

cestujicim do tuzemska, respektive z tuzemska vyvezeny sliZi na

stikromné, alebo obchodné Gcely (obstaranie tovaru), pouzitie, kon-
troluje colnd sprava sdcasne nasledovné:

- ¢i je vlastnik tovaru podliehajiceho spotrebnej dani organizaciou
vykondvajicou obchodni €innost s danym tovarom, podliehajticim
spotrebnej dani;

- dovod drZania vo vlastnictve;

- sposoh prepravy, miesto drZania vo vlastnictve, respektive sklado-
vania;

- potvrdenia tovaru podliehajticeho spotrebnej dani (potvrdenie po-
vodu);

- charakter, mnozstvo tovaru podliehajiceho spotrebnej dani -
v tomto pripade s ohladom na mnoZstva stanovené v Zakone
o spotrebnej dani (s vynimkou tekutych palivovych-vykurovacich
latok, respektive pohonnych latok).

V zmysle Zakona o spotrebnej dani sa kvalifikuje za obchodné mnoz-
stvo, mnoZstvo prevysujdce:

- cigarety 800 kusov,

- cigary 200 kusov, cigarky 400 kusov,

- tabak na fajcenie 1000 gramov,
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- pivo 110 litrov,
- polotovary obsahujtice alkohol 20 lit-
rov,
- vyrobky obsahujtce alkohol 10 litrov,
- vino a $umivé vino spolu 90 litrov (z
toho Sumivé vino maximélne 60 lit-
rov).
Tekuté palivové-vykurovacie latky, res-
pektive mnoZstvo pohonnych latok pre-
vy3ujice 10 litrov, ktoré neprepravujd v
palivovej nadrzi vozidla, nemdzu byt po-
vaZované za obstaravanie pre sikromné
ucely fyzickej osoby nevykonavajlicej
obchodnd €innost.
0 pravidlach tykajtcich sa vyvozu hore
uvedeného tovaru podliehajiceho spot-
rebnej dani do tretej krajiny mozu poskytndt informdcie prislu$né
diplomatické zastiipenia v Madarsku. Vo vSeobecnosti je mozné
konstatovat, Ze bez cla do tretej krajiny je mozné doviest pohonné
latky nachadzajtice sa v riadnej palivovej nadrzi motorového vozidla,
respektive niekolko Skatuliek cigariet (maximalne 1 kartdn).
Z tretej krajiny (nie ¢lenskej krajiny Eurdpskej dnie) do Madarska
moze cestujlci, (nezavisle od jeho Statneho obcianstva) doviest tovar
podliehajdci spotrebnej dani v mnozstve uréenom v kapitole s nazvom
Predpisy vztahujiice sa na prichadzajicich do Madarska z krajiny
mimo Eurdpskej tnie (tretej krajiny)”.

Kultarne hodnoty
K vyvezeniu kultirnych hodnot do tretej krajiny, respektive do Eurdp-
skej tinie je potrebné povolenie vystavené kultirnym a pamiatkovym
dradom (Kulturélis Ordkségvédelmi Hivatal). Podrobné informécie
ohladne tejto témy sa nachadzajd na internetovej stranke. Kultirneho
a pamiatkoveno (radu, na adrese: http://www.koh.hu.

Povinnost niahlasit hotovost na vonkajsich hraniciach
Eurdpskej unie

Kazdy jediny vstupujdci do Eurdpskej (nie, alebo Eurdpsku tniu
opustajtici cestujdci je povinny podat pisomné vyhlasenie na colnom
trade, ktory ma u seba 10 000 EUR, alebo od tejto sumy vacSiu ho-
tovost (hoci aj v roznych mendach), aleho prostriedok nahradzujdci
hotovost (cenné papiere, dlhopisy, akcie, cestovné Seky atd’) vo
vyssie uvedenej celkovej sume.

Vyhlasenie je mozné stiahnut z internetovej stranky z adresy: http://
ec.europa.eu/eucashcontrols
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Vlyhlasenie treba urobit, respektive predlozit na colnom drade (alebo
prislusného tradu), kde cestujtici vstpil do Eurdpskej tnie, alebo kde
ju opustil.

V niektorych €lenskych krajinach Eurépskej tnie existuji popri tom
osohitné pravidla o kontrole a podani vyhlasenia o prepravovanej
hotovosti v ramci spolocenstva. O tychto sa oplati informovat na
diplomatickych zastupitel'skych tGradoch krajin v Madarsku, ktorych
sa cestovanie tyka.

Predaj vyrobkov vyvezenych zahrani¢nymi ob¢anmi
mimo Uzemie Eurdpskej Unie bez dane z pridanej
hodnoty

Vlyrobok zakipeny zahraniénym cestujicim je oslobodeny od dane z
pridanej hodnoty, ked" ho ako sti¢ast svojej cestovnej hatoziny vyve-
zie z lizemia Spolocenstva. Podmienky predaja vyrobkov oslobode-
nych od dane:

- cestujuci, respektive jeho zmocnenec vyvezie vyrobok bez vzatia
do uZivania do tretej krajiny a tito skutotnost mu potvrdi colny
organ na formulari na vyZiadanie vratenia dane vystavenom pre-
davajicim pre cestujlceho,

- vyrobok sa z tizemia Eurdpskej dnie musi vyviest do 90 dni od za-
kiipenia,

- celkova protihodnota zhodnotenych vyrobkov - pocitana s daiou
- musi prevySovat 175 EUR (52 000, - forintov).

Zahranicny cestujici je ta fyzicka osoba, ktora nie je obanom ani
jednej z krajin Eurdpskej nie a nema opravnenie trvalého pobytu ani
v jednej z élenskych krajin EU, dalej té osoba, ktora sice je ob&anom
niektorej z élenskych krajin EU, ale jej bydlisko je mimo tizemia EU.
Za bydlisko sa povazuje to miesto sldZiace na trvalé byvanie, s kto-
rym st osobné a obchodné kontakty fyzickej osoby najuzsie. Cestuju-
ci musi disponovat platnym cestovnym dokladom, alebo inym doku-
mentom, verejnou listinou sliziacim na identifikaciu jeho osoby,
uznanym Madarskou republikou.

Pri vystupu musi cestujlici okrem preukazania svojej totoZnosti pre-
ukdazat zakipeny vyrobok, respektive formuldr na vyziadanie vrate-
nia dane (v dvoch exemplaroch), dalej originalny exemplar faktdry.
Udaje uvedené na formulari na vyZiadanie vratenia dane a ddaje na
faktire sa musia zhodovat s osobnymi idajmi uvedenymi v cestov-
nom doklade. Formular na vyziadanie vratenia dane mdze obsahovat
len Gdaje vztahujice sa dodanie vyrobkov za protihodnotu jednej
faktiry tak, Ze tie sa musia zhodovat s Gdajmi faktury.
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Formulér na vyZiadanie vratenia dane mdze colny drad potvrdit len
na Ziadost cestujlceho pri vyvoze do tretej krajiny.

Pouzivanie formulara na vyZiadanie vratenia dane je povinné, ktorého
vystavi vystavitel' faktdry pri nakdpeni produktu v troch exempla-
roch, z toho da dva originalne zakaznikovi. Po potvrdeni vystdpenia
ostane jeden exemplar formuldra na vyZiadanie vratenia dane na
colnom (rade a druhy dostane zahranicny cestujdci.

V pripade, Ze cestujlici opista Madarsko, nie cez tretej krajiny (nap-
riklad smeruje do Viedne a potom lietadlom do svojho bydliska mimo
iizemia EU) o potvrdenie, e tovar opustil izemie inie treba Ziadat pri
vystupu z EU (v tomto pripade na viedenskom letisku).

Vratenie dane mdze zahraniény cestujlci iniciovat u predajcu vyrob-
ku osobne, respektive jeho splnomocnenec konajtlici v zastdpeni
v jeho mene. Ak zahranicny cestujdci kona osobne, je povinny pred-
loZit cestovny doklad, ked" kond v zastdpeni v jeho mene ina osoba,
ta musi predloZit pisomné splnomocnenie vystavené na jej meno.

V zaujme vratenia dane odovzda zahranicny cestujlici, respektive jeho
splnomocnenec predajcovi vyrobku prvy, colnou spravou potvrdeny
a opeciatkovany exemplar formulara na vyZiadanie vratenia dane,
dalej predlozi originalny exemplar faktdry potvrdzujdcej pinenie pre-
daja vyrobku.

Vratend dai nalezi zahrani€nému cestujicemu vo forintoch, ktord
musi predajca vyrobku vyplatit v hotovosti.

Dalsie informacie sa nachadzajii na internetovej stranke Narodného
danového a colného tradu, na adrese http://nav.gov.hu, alebo na
VaSe otdzky mdZete dostat odpovede na telefonnom ¢isle 06-40-
FINANC (06-40-346-262), na ktoré mozete volat z tuzemska s
miestnou tarifou.
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